Digitized by Google



s"#iéEW)

mamzelle Carlipa, auront-ils bientét fini
de déjeuner, li-dedans?...

CARLINA, Ils se levaient de table quaid
jesuis sortie. )

rocco. Ah! oui... Thorloge du fort
vient de somner... c’est Vlhewre on les
prisonniers sont libres.,.

cARLINA, Qui... de se promencr dansla
cour. Quelle liberté!...

rocco. Dam!... c’est une liberté de
trentepieds de long... sur quinze de Tar-
ge... mesure d'Ttalie.

cAnLINA, Taiscz-vous , je les entends,
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SCENE H. |
Lres Miwes, CASANOYA, Parsoniegs.

CASANOVA, & ceux qui le suivent. Allons!
mes amis, tichons de suivre la ligne
_ droite.,. Ah!... ah!... c’est toi, Rocco...
as-tu fait toutes mes commissions? .

nocce. Toutes, mon officier... Primo,
le cahier de papier que je vous achéte
tous les matins.

CASANOVA, le prenant el le jetani sur lu
table. C'est bien... Donne-mol une prise ..

ROCCO. Aveg plaisir... .

casanova. Et tun’as rien oublié?

ROCCO , suerant s labaticre &f lapresen-
tant i Cosanova. Vous savez que j'ai une
mémoire superlativel... Avec ¢a, que
vous mettezr loujours dans ma tabaticre
un petit souvenir en papier.

CASANOVA , prenant une prise. Voild ce~
lui d’aujourd’hui, tun’en as plus besoin...
({lie prend et it & part.)« A deuxleures,
fous ma fenétwra » Cela eufhit...

CARLINA. Vous ailez sortir?.. Et ma
legon de musique?

OGN0

casanova, Tantdt... A trois leures,

jattendrai la gentille Carlina.

CARLINA. Je viendrai.

cAsaNova. Maintenant, mes amis, hen-
reux habitans du fort Saint-Andié...  al-
lons prendre Lair dans la cour. .. si toute-
fois on peut appeler ga de Vair.,, Mais,
aprés un bon déjeuner, on n'y regurde
pas de si prés.

A e PIfde Croissey.

Allons, chers cumarades,

Aprés avoir galment '
Hume tant de rasades,

Kespirer un mowent.

{ Casanova sort par la diodle, suici de tous les
v risonhicrs.)
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; ; SCENE 111.
ROCCO, CARLINA.

roCLOo, Quel bon vivant que ce M, Ca-
sanoval...

CARLINA, N'est-ce pas qu'il est aima-
ble?... et que vous étes hien aise de le
garder, de le voir tous les jours? ‘

ROCCO. Dais, oui... Depuis un mois

- qu'il est notre locataire, je ne suis pas mé-

content de Ini. 11 est géuéreux... pas fier
du tout?... A chaque instant il prend du
tabac dans ma tabatiére , sans aucun scra—
l;}lie. .. €t puis, des égards, des douceurs...

out 4 'heure encore, ce vin d’Espa-
goel..,

cartiNa. Vous ne l'avez pas gowté;
vous étes donc malade?

nocco. Noa, Dien mercil... Quoique
soldat réformé , gane va pas mal... Clest
un méticr que j'exerce en amateur.. . Mais,
voyez-yous, je sors de me rafraichir avee
un ami, une nouvelle conpaissance que
je rencontre tous les jours, quand je vais
en course pour M. Casanova; vous saver
qu’il lui faut souvent du papier,

cAnrLiNa. Ce n'est pas étonnant, puis-
qu’il éorit ses Mémoires... Et, 8l ecrit
couune il parle... ¢a doit éwe gentil.

r0OCco. Ah! j'en réponds... Des ouvra-
ges remplis de morale et de trés-bopnes
thoses,

canLinA. Vous les avez lus, mopsieur
Rocco?

ROCCO. Je ne me le suis Pas permis ,
pour plusieurs raisons... D'aberd. mon
cducation a été interrompue au moment
ou j'allais apprendre A lire... ensuite...

* canriNa. Oh! c¢a suffit... je me con-
tente de cette raison-la... :

rocco. C'était donc pour vous direque
mon nouvel ami du dehars est un bon en-
fant; lui aussi ne m'aborde janiais sans
me demander une prise... Clest drdle
comme 'usage du tabac 8'est répandu de-
puis quelque temps!... En revanche, il
w’invite A prendre un verre de ce qu'il y
ade micux?... du superlatif!... Aussi, je
Yavoue 4 ma honte, j'aime A faire les
commissions de M. Casanova... Jai pris
du goiit pour les commissions...

caRLINA. Oui, mais cela nedurera pas..
On peut lui rendre la liberté... Groyesz- .
vous qu'il reste ici long-temps?

ROCCO. Je Vespire! il a tout ce qu'il
faut pour ¢a.
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Ax du Ferre.
' Nous Pconserverons , Dien merci..,
Clest, je crois, dans sa destinge |
La place qu’il oconpe iol, ’
Jvons réponds qu'il U'a bien gagndea.., -
Cest le fruit de plus 'une errcor,
1'en priver serait illigite,
Car irn']a Hent Tu Lla favem
L ne l'a doit qu'h son mdrite, ]
caRLIya. Quelle idde avez-vous done
dehi? - '
rocco. Une idée de farcenr... Yoili un
homme qui s'entend étre prigonnier!..
On voit que c'ust un éwat qu'il a éludié,..,
. Ilrit, il chante... il régale ses amis,.. ey
wéme je présume qu'il vous embrasse..
cARLINA. Moil... par exemple...

nocco. Oh!il o'y a pos de mal.....

comine nitce du gedlier,.¢a vous revientde
droit... seulément, ca désole un peu ce
pauvre Pippe.., l¢ jewue porie-cleli qui
vous fait la cour. .

CARLINA: Mon Dicu, vousavez eu tors
d'en parier. Le voici qui vient... c'ast
toujonrs coining ¢a. . '
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SCENLE 1V,
Lxs Méung, PIPPO , entrant d droite.

"prero. Ah L., vous dtus sncore 1A , mam-
selle ? I '

casLINA, Yous le voyes bien,

- prer0, C'ast singulier, vu quo M. Ca-

saneva v’y est plus.
cARLINA. Et o'l y était, vous n’oseriea
venir ... .
- 'prepo. Pardil... voild ce qui m'ene
rage... ¢'est que je D penx plus vous pai-

ler qu'en arridre, co qui est génant,.,’

‘Quand V'autre m’apergoit autaur de vous

il me fait des yeuxl... on dirait vraiment -

qu’il est le maitrg ici, co eriminel,.
ROCCO. Ah! jeune porig-clef, ne l'in-
vectives pas , respect au malheur !.,,
"pippq. Pive Roceo ... je suis triste
comme up verron. .. Dites-lui douc qu’eclle
m'aims... elle vous croira peut-édtre. ..
CARLINA Nevous donnex pasla peine..,
c'est trop difficile & croire.,. .
Pipr0, G'est affreux, mamzelle, apris
0 que j’ai fait pour vous... car enfin, je
shis un jeune villageois , né de parens dans
Vaisance,., Pourquoi ai-je denandé une
. Place & yotre oncle Mathédo la gedller?...
¢'est pour vous, Carlinal... Pourquoi me
stis-je mis les fers aux maina? c'est anoor:-o
ur voud... ot malgeé ga, vous me
érez un coupable... un homme indigl:le,
qui eéduit les jeunes filles, les femmes
mavides ot misns los veuves,

A 2 Contentons~nous d’une nmple boutsille,
Allex , mamzelle’, yraiment c'eat une hoate ] .
Pour voys, hélas! cet homme-li me fait peur...
8i vous saviez tout ce qu'on eu racanle,

Oui, les cheveux vous ea dress'raiant d’horrear., .
De Juil'on cite on trait éponvantable !

Et yul lai o'r bien long-12mps reprochd 1

On dit qu'il a vendg son ame au diable

Et que la diable s¢ repont du nuarche,

CARLINA. Est-ce pour mn’cunuyer de
tout cela que vous étes veny? _

Pipro. b bien! oui, c'est pour ga... et
pour autre ehiose... une nouvelle que jai -
& vous apprendre,,.- '

rocco. Une nouvelle?

PIPFO. Le commandant Busoni eat de
retour. .

. CARLINA. Mon parrsin!...

PPPO. Luieméinel... il n'y a guére que
denx ou trois mois qu'il a été nommé gou-
vernour du fort Saint-André, .

B0CCO. Nous savons cela,

_P1pro. Oui.., mais vous ne saves
Tn'il avait laissé sa femme & Padoue , ou
il est allé la chercher. :

CanLINA. Si fait, nous le savons aussi.

PIFPO, Alors, vous ignores qu"ls sont
arrivés loua les deux bier soir,

"CAMLINA. Ma marraine est jei?

ROCCO. Comment , volre marraine?

CARLINA, Dam!... puisqu'elle oot ls
femme de mon parrain.,. '

PIpr0. C'est juste, marrajne par al-
liance, ‘ .

GARLINA. Je suis siire qu'elle sera bien
aige de me voir, et je vais tout de suite. ..

P1rro. C'est inutile, ne vous dérangea
pas, elle va venir avec son gros mayi,

CARLINA. Avec son nari... tiens, cest -
dréle! jo ne les ai jamais vus ensemble.

?1rR0. Elle a voulu visiter les prisons,
Camurer qu’il n’y wanque rien et que les

Jhabitans sont bien traités... enfin, des

idées de femme. - _
rocco. Pippo.., respect i lautre sexe,
la femme est un ‘$tre superlatif...
pirro. Pére Rocco, je vous estime,
mais vous radotez , mon brave homme.
ROCCO. Je radote, ..
" CARLINA. Silencel... on vient... =
ROCCO. C'est le gouverneur... A bas le
chapeau , porte-elefs !, ., '

' SCENE V. |

'ROCCO, CARLINA, au fond, BUSONI,

SEVERINE, FIPPO,

BUSONI, ealraal & Sévering. Venes, ma
chére amie... il n’y & personne; j'ai pro-
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fité de I'instant ol les prisonniers se pro-
ménent pour vous montrer,.. Yoici ce que
nous avons de plus gai en fait de...
SEVERINE, 5uels sont ces gens 2
puUSONI. Des hommes de service ( dési-
grant Pippo), ceci est un porte~clefs ( puis
. Rocco), ceci un réformé. )
SEVERINE , & par!. [ls sont affreux!
CARLINA, s’avangant. Me voild aussi,

mon parzain. :

SEVERINE , passant prés -de Carfina.
Carlina ... que je suis contente de te voir !
au |moins j'aurai ici quelqu’un & qui par-
ler!

cantiva. Tant que vous voudrez, ma
wnarraine , je suis bien faite pour vous ré-
pondre. ) :

sEvERINE. Eh bien! tout-i-l'heure,
quand je serai rentrée chex moi, viens
m’y trouver , tu pourras m'étre utile...

pusonN1. Ma chére amie, continuons-
nous notre tournée ?

SEVERINE. Volontiers... mais vous ne
in’avez rien dit encore sur le prisonnier
qui habite cette chambre!

pusont. C'est un jeune officier... le
crime dont on V'accuse est d'avoir seduit
la belle Angéla, la fille du sénateur Pé-
poli. .
cARLINA. Ah] mon parrain, je vous
assurc qu'il n’est pas coupable.

pusont. Yoyez-vous la petite gedliere?

CARLINA. C'est lui qui me I'a dit.

SEVERINE. Et comment se nomme ce
dangereux séducteur?

pUSONIL. Son nom ... (epercevant Casa-
woa) ma foi, il va vous le dire lui-
méme...

BEVERINE, & part, le voyant. Casanova!
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SCENE VI.
Les Miuzs, CASANOVA,

ENSEMBLE.

CAZANOVA, & part. Quelle est donc cette
dame? . .
pusoxl. Laissez-nous , vous antres.
An du Prince Hercule.
casinova, & part.
Que son air est gracienx !
Tout en etic est fait E::" plaire...
Je benis Je sort prosp -
Qui I's conduite en cus lieux |
sEvEnIng , & parl.
Calmons-nous. .. vien  ses yenx
Ne peat me trahir, jespére;
Mais poarquoi le sort contrairs |
Wa-t-il condaite en ces lieux ?

KUsONT,

géjt Jje lis dans ses yeox ‘

a surprise, et je I'espére’
1] lu:il: le sort lpro:p.l':fe
Qi nous améne en ces lieux!
GARLINA, ROCTO , PIPPO,

Dans ce séjonr ennuyenx ,

Sa presenc’ va nous distraire g

Bénissans le sort prospére

Qui I'a conduite en ces fienx!...

{flocco sort par 1a gouche , Pippo et Carlina par

ia druite.)

CASANOVaA. Je vous en veux , mon cher
ouverneur, de ne m’avoir pas prévenu
e votre visite. :

BUSONI. Prenez-vous-en A madame mon
épouse que je vous présente... elle a dé-
siré connaitre l'intérieur des prisons , et je
me suis empressé de...

CASANOVA, passant au milien. Désolé ,
madame, de vous recevoir d'une maniére
st peu digne de vous... Je suis logé aux
frais de la république, et les républiques
sont économen.., celle de Venise ne m'a
donné qu’un fauteuil que je suis heureux
de vous offrir.

{11 le lut présente.)

BUSONI. Vous aves tort de vous plain«
dre... nous vous comblons de petits soins,
et moi-méme , je viens tous les soirs cau~
ser avec vous tantét d'une chose et tantde...

casanova, Ei tantdt d'une autre....
Croyez que ma reconnaissance...

SEVERINE. Je joindrai mes efforts 4 ceux
de mon mari , monsieur,, pour vous rem=-
dre ce séjour plus agréable. ‘

CASANOVA , s"asseyant. Mais, madame
¢a commence déji. :

BUSONI, de méme. Ah! le mot est galant..,
trés-galant, et cela ne m'étonne
mais, prenez-y garde , jeune homme la ga-
lanterie peut conduire... D'abord, c'est
elle qui vous conduit o1 vous étes, °

CASANOVA. Dites plutdt Uinjustice des
homm“.. . "

pusont. Allons, convener-en... vous
aver une réputation... et hier encore, le
chevalier Gambetto qui vous connait
beancoup... me racontait de vous une foule
d’aventures trés-plaisantes, mais qui sont
diablement... hum! : '

CASANOVA. Je reconuais bien 1 cet ex-
cellent ami !... et je vois qu'il serait inu.
tile de me défendre... je suis jugé d’avan-
ce... Yous-méme, mon cher gouverneur,
vous qui avez de l'esprit... vous ne me
croiriez pas,,, si je vous disais que loin de

‘me faire un jeu de 'amour; j’en suis une

victime,
- susoNI. Vous? o
CASANOVA. Oui, vraiment... moi Ig hé-
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ros prétendu de tant d'intrignes ameu-
reuses... depuis deux aus une scule pas-
sion occupe mon cceur... une seule fernme
y régne sans partage. ‘

BusONIL 1 st permis d'en douter, n'est-
ce pas, ta chére amie?

SEVERINE. Pourguoi donc... moi jai.
foi aux miracles, ils sont si rares qu’on ne
preut trop les encourager.

puSONI. A la bonne hieure... mais alors,
ce doit- étre une femme.. . doni le miérite...
je serais curieux de la connaitre.

SEVERINE. Al! monsieur... vous éles
d’une indiscrétion...

casaNova. En aucune facon, madame...
je serais désespéré de compromettre per-
sonne... mais entre nous il n'y pas de ris-
que... et je compte sur votre silence,

»UsON1. Je vous le promets. S
CASANOVA. Alors je puis-vous 'avouer
franchement .. je ne sals pas son nom.

susont. AL! diable !... elle est du moins
d’une beauté. .

CASANOVA. Je ne l'ai jamais vue.

BUSONI.. De plus fort en plus fort... et
pour le coup je ne puis croire...

cABANOVA. C'est pourtant bien simple..
vous vous rappelez peut-éire qu'il J a deux
ans le carnaval fut trés-brillant a Venise...

-usont. Parblen! j'étais encore gar¢on,
mon mariage avec madame date de six
mois tout au pius. Mais i I'épogue dont
vous parlez je menais une vie... oh! oh!l..

casanova. Moi aussi, je im'amusais, je
me livrais aux plaisirs... Un soir au bal ,
je fus accosté par un élégant domino, une
taille parfaite, une ournure distinguée...
voila ce qui me frappa d'abord... mais
bientdt, son esprit, ses grices, le charme
de sa voix... )’étais enivxé, et dans mes
transports j’essayais de détacher son mas-
que. Mes instances furent inutiles. Aux
bals suivans, je la rencontrai de nouveau,
et chaque fois j'en devenais plus épris;
mais une faveur m'éait refusée... celle de
voir cetle figure que je révais si charman-
te... je ne pus Fobienir.,, sa résistance
trompa tous mes efforts. Je fis des démar-
ches, je. pris des informations, toujours
sans succes; et jusqu’a présent, son nom et
ses traits me sont restés inconnus.

eusont. Et vous y songez cacore?.. il y
a pourtant un raisonnement bien naturel,
puisqu’elle craignait de se montrer, c'est
qu'elle était laide... n'est-ce pas, ma chére
amie?

skvERINE. Du moins, monsieur a diile

E.

cAsANOVA. Non, madame... elle est

bells, j’an suis sdr,

A : Soldat Frongais.

Je ne enursis doater de ses attraits !

Cette croyance est-elle ridicule ?.. -
IVaprés son cocnr j'ai deving ses brails;
Le bonlicur doit rendre eredule,

Oui, je connuis son réprit, su bontd,
Et respectant des secrets gue Fignore,
Avee tervenr je crois 3 su beanld,
Comme Fon croit & Ja divin:té

Qu’on uc voit pas et qu'on adare,

-BUsONL. Diable , mon cher, je ne vons
savais pas si bon catholique.

cASANOVA, Que voulez-vous?.. c'est
une révélation... son image est présente A
ma pensée, et sile hasard nous rapproche
un jour... je la reconnaitrai.., je dirai:
Clest elle! {a voila !

(11 3c Reve.}

SEVERINE, & part en se levant. 11 me fait
trembler.

BUSON1, se Ievant. Quelle folie ! illusion,
mon cher, illusion!.. En tout cas il est au
moins probable qu’elle est d'une conduite
et d'une réputation... :

CASANOVA. Si j'avais pu concevoir un
fareil doute, ses lettres auraicnt suffi pour

e dissiper. ' .

BUSONT. Ses letives?.. elle vous a éderic?

casanova. Notre correspondance wa
cessé que depuis cing ou six mois,.. Jus-
que-la une espéce de gondolier nous ser~
vait d’intermédiaire. Jamais je n'ai vu de
messager plus silencieux, ni For ni les
promesses n'ont pu corrempre ce valet fi-
déle. .. car tout est romanesque dans mon
aventure. Aussi, je conserve précieusement
ceslettres.,, elles entretiennentmon amour,
elles le justifient, et comine je tiens & vous
convaincre... je YEux que yous en jugiez
vous-méme.

Busoni. Comment?

casancva. Elles sont ici... c’est un tré-
gor qui ne me quitte jamais,

SEVERINE, & part, O ciel!

BUSONT. Ma foj, je ne serai pas faché. ..
et puis je conuais tant de monde ; peut-étre
que Véeriture...

€ABANOVA, se levant. Raison de plus, et
je vaisa Uinstant,..

SEVERINE, ervemenf. Permcttez, mon-
sienr , malgré l'intérét que peut offrir ceute
lecture , je dois rappeler & mon mari qu’i}
nous reste & visiter d’autres prisonniers...

BUSONL. Ah! c'est dommage.

SEVERINE. Nous avons 3 peine le tems
nécessaire... je pars dans queﬁues heures,
et mes préparatifs...

nusont. Cest juste,

casaNovA, Vous nous quittez, ma-~
dame? ’

suson. Pour avjourd’hui seulement,
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ainsi, mon cher Casanova, c’est une partie
remise. Heureusement vous o’étes pas prés
de vous séparer de nous, On pe sort pas
du fort Saint-André comine on ¥ entre..,
el guant i une évasion.., servileur... ces
murs épais, baignés par la mer... =
CASANOVA , regardant Seéverine, Oui y je
vois qu'ici , tout conspire contre ma li-
berté. -
susoN1. Ali! ah ! mon bel olseaut, nous
vous tenons en cage... Pardod, je swis un
peu moqueur. ., c'est mon défaut.
.SRVERINE, Monsieur, je vous atiends...
#usON1. Ma chire amie, voici mon bras.
) (Elle sort avec son marl.)
B

SCENE VII.

CASANOVA seul,

Ce gi'os gouverneurl.. sa fernme est jo-
lle; mais je n'ai plus le tems... la prison
me fatigue , je suis presé d'en sortir, et
quoique ines amis sollicitent ma gréce, je
crois plus prudent de me 'accorder moi-
méme.., Relisons le billet qui m’est par-
veou. (Il tire de sa poche le petit popler
a’:’l a pris dans la labatiire ds Viawalide. )

pauvre Rocco ne se doute pas gue sa
tabatitre me sert de boite aux lettres, et
sous prétexte d'aider sa mdmoire, j'ai
trouvé tnoyen de correspondre avec Fabio,
man brave domestique! Gargon zélé, tu
rodes toujours autour de la citadelle. ( I/
lit.) « A deux heures ma gondole sera sous
votrefenétre... j'aurai une échelle decorde;
soyez prét & la recevoir. » Deux heures
vont bientdt sonner,.. le moment n'est
mal choisi... il fait aujourd hui un brouil~
lard... Je v'aurai plus qu'a attendre la
‘puit! Grice & ines précautions , ces bar-
reaux doivent me livrer passage... Enfin
je vais étre Jibre. :
., Awde Julie,
Oui, dis ce soir, je le serai pent-dice?
' C:)mbieu de fuis, amant heorcux,
Je suis enteé , sorli parJa fendlee...
J'¢tais habile en cet art périleux !
- Buor ce talent, ici, je me repose;
1l va m'aider & fuir de ce séjour...
Ga prouve do moins que Pamour
Peut étre utile 2 quelque chose.
(On entend sonner deux Bewres)

Deux heurea!.. disposons-nous vite... (I
wa ouerir la fenétre, et prendre une corde dans
un tiroir de la table.} Grice 3 ma guitare,
dont je brise tous les jours les cordes, jai
fabriqué celle-ci, qui va m'aider 4 remon-
ter I'échelle....(On entend marcher.) Dien!..
quelqu’un...

{ B eache Ia corde et va au-devant de Carlina qui
cutre. ) .

wm
SCENE VIIL

CASANOVA, CARLINA. -

CARLINA. Me voici! me voicil je viens -
prendre ma legon. :

casanova. AL! déja, . ‘

CARLINA. Il est de bonne heure... nous
aurons le temps,

CASANOVA, Eneffet .. maisje yousavoue

- qu’en ce molneLt...

c;muxu. Yous travaillez 4 vos ménoi
res?.. :
, CABANOVA. Qui, je commengais un cho-~
pitre. ’ R

CARLINA, C'est que. je vais vous dire...
ma marraing va partir pour une villa des
environs, ou il y & une féte . . . et jo vais
aller la rejoindre ce soir, .

CASANOYA , 4 purt. Comment |'élei~
gnerl...

canLinA. Et, j'ai bien & travailler d’ici
1A... d’abord ma legon & prendre... ¢t puis
ume toiletie 4 faire... car on dande ; jo serai
geatille , alles,.. : :

CASANOVA. Jen'en doute pas; shais enfin
nous étious convenu de trois hewros (firmat
sa montre}, €t voyexr, il n'en est que deux,

casrisA. Oh! s jolie montre !.. je ne
vous I'avais pas encore vue!
: CABANOVA, 5i elie vous fait plaisir, Car
ln'll L] .

CARLINA, repoussant la montre de la
madin, Plaisir 4 voir, voila tout!...

CASANOVA. Pourquoi? prener-ia, sev-

. lement pour aller & cette féte, ou jé n»

serai pas... Gela vous fera penser & moi. -

CARLINA. Youms croyex?

CASANOVA, En vous absénce, je n'ai
pas besoin de celn pour compter les beu-
Ired. . '

CARLINA. Dans tous les cas, je nd vou-
drais pas la garder , je vous en préviens..,

CABANOVA. C'est comvenu . .. demain
vous me la rendres.

canLnA. Malgré ¢a, je me sais pas si jo
doil.-- ’

CASANOVA, Puisqus je Cen prie, .

CARLINA ; {'ucceptant, Alers, c'est i cone
dition que vous e dommeres ma legon
tout de suite.

casanova. Tu y tieps done? :

*CARLINA. Vous vous plaignez sotjours:
que je n’apprends rien... & qui la faute?

CASANOVA. A toi 1., tu ne m’écontes pas

CARLINA. Je ne fais que ¢a toute la jomr-

CABANOVA. C'est peut—étre mwiy qui ne
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suis un bonmaitre ,)mais c’es tout
gimple... tu ne me paies pas... les lefons
gratuites ne profitent jamais.

CARLINA. Vous demandez trop cher.

casanova, Et toi, tu ne veux rien e
donner.

CABLINA. Monsieur , je suis venue pour
prendre ma legon . . . Yous étiez si pressé
tout-a-1'heure... et voild que vous perdez
voltre teraps...

cASANOVA. Nous tacherons de le rega- -

guer... tu vas éssayer aujourd’hui une ro-
mance de ma composition. o
(11 prend nne romance qut est fur 1a table.)
€anLiNA. Vous Vappelez!..
CASANOVA. L Fills du gedlier.
CARLINA. Oh! ca doit étrejoli...

-

CASANOVA. Je pensais 3 toi en la faisant, -

CARLINA , iu prenant. Donnes!..

casanova. Elle est trésdifficile , ga de-

mande beaucoup d’attentien.
CARLINA.

A houceau de Doche.
Du ciel implorant la clémence ,
Un captif jeune encore, helas 1 .
Disait : pour finir ma sonflvance ,
Tl o'cst done plus que le trésn!
casanova, F'approchant de la fenfire.
Devléement, né neus preseons pas,
CARLINA,
L'amour enfendit sa ,ptihv,
" Est-ce bien ca ?
cananova, preparant la corde.
O'eat prestjue ca,
Soivez bim cetle nole-di !...
) CARLING.
L'amour entendit sa pritte,
Wy wwild ] :
casinovi, aifachani la cerde & un hotrean,
M'y voild !
ToUs HEUX.
Nous y voila!...
CARANOVA.
Contintez ainsi, ma chére,
cARLSEA, pendant gue Gasewsta s'approche d'elle.
Et hientét notre prisounicr,
Trouva sa chaine plus legirs,
Prés de lafille du gebdlier.
EAnfING,
Méime air.
Ainsi, 'nmonr, avee adresse,
Du captif a changé le sort ;
Le séparer de sa maltresse ,
Mienx vandrait lni dooner ia mort,
cAANOYA, s& rapprochant de id fentire.
Plas piano... ¢'est un pen trop fort
CARLIMA.,
Tots s&3 chagrins §l les onbhie...
Estece bien ca? .
CASANOYA, commrngant & monter U'eéchelle, -
Oai, c'est bien ¢a!
Pourtant répétez ce trait-1h.
CARLINA.
Tons soe ehagrins, il Jow oublie,
Wy voild ! ‘
casanova; il achdve de monter [echelle.
Wy voila?

YOUS DRUE.
. Nowmi y voild ...
{ Pendant ceci Casanvva cache 'echelle sous son
dit, aprés guoi il revienten scine.)
- CABAROYA. .
Mais la phrase n'est pas Bnie...
CARLINA.
Trop htrenz d’éire prisoomier
1l jure de e
Pris de la fille du gedlier.
) TOUS DPROX.
1] jore de paser sa vie
Prés de la fille du gedlier.

CARLINA. Etes-yous content?..
casanNova. Enchanté... voild une bonne
legon... et je prends mon cachet...
(11 Pernbrasse.)

CARLINA, Oh! vous appeles ¢a un ca-
chet 2.,

RPIUIPIOTERTOPINONOCOEEEI0OCCRIUIPIIOUONE

SCENE IX.
Les Miwms, PIPPO, un Gonperiza,
puis ROCCO. p

PIPPO, & part. Bon! jarrive bien... et
dire que je n'ose pas... '

casanova. Que veuxstu, Pippo?...

P1epo. Laissez-moi reprendre ma res-
piration... C’est un homme qui vous de~
mande... le gouverneur lui a permis de
yous voIr, S ’

- casanova. Qu'il entre... '

PIPPO, & la porte. Entrey, brave hom-
me....

CASANOVA , & part. Que vois-je? le mes-
sager de mon inconnue!.. (Haut.) Eh
bien ! I'ami, que désires-1u de moi?...
(Le gondolier dui presente une fettre.) Tou-
jours aussi taciturne!.. Une lettre d'ellel..
moi qui I'accusais de m'oublier. ..

(11 rompt le cachet. Casonova est & gauche, le gon
dolier an milieu ; Pippo et Carlina se lienn ent
drofts.) -

CARLINA, & Pippo. Yoyéz donc, Pippo,
comme cette lettre a Yair de lui faire plai-
gir... de qui peut-elle éwre ?...

PIPPO, de méme. Est-ce que ¢a vous re-
garde... je vous'le demange. .

CASANOVA, Xsant & part. « Mon sort est
» désormais fixé... toute relation doit des-
» ser entre nous; remettez au porteur de
» ce message les letires qile vous avez
» reques de moi, et noubliez pas celle-ci
» qui sera la derniére, mon amitié est &
» ce prix... et je ne vous pardonnerais pas
» un refus .. amie dévouée ou ennemie
» mortelle... choisissez. » Ainsi, je perds
tout espoir e la connaitre !

CARLINA, gui Pezamine. Tenezl... le
voild triste 4 présent...
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PIPRO, §i vous croyes que ¢a me fait de
la peine. g

CASANOVA, & part. Ge gondolier est
muct... inutile de le quetionuer... je ne
sais que résoudee!l.. oh! quelle ideée!..
( /l tire um curnet de sa poche , et appelic en
ecrivaal. ) Roceo!.. (A part.) Un mot i
mon domestique; il suivea cet homme
adroitement... et j'apprendrai.du moins...
Rocco!.. Roceo ..

ROCCO, entrant par la gauche. Vous m’ap-
pelez?.. est-ce pour vous acheter du pa-
pier’t.. ‘

CASANGVA. Précisément!.. tu passerss
ensuite, ..

10cCo. Chez qui?..

CASANOVA, (A part.) O diable len-
voyer... ( Hawt.) Chex un jardinier... tu
Jui diras de m’apporter les plus belles

-

feurs...

RrOCCO. Des feurs!..

CARLINA, Est-ee pour moi?

casanova. Oui, oui... tu t'en feras un
bouquet pour la féte... les plus belles,
entends-iu, Rocco?., mais tu es si étour-
di... (1l déchire la feuille du carnet o& il a
écrit. ) Ta tabatiére?

ROCCO, louorant. Le fait est que j'ai
quelquefois des distractions. ..

CASANOVA, gui a mis le papier duns la
tabatiére. Va vue...-

&0cCo, J'y cours.,,

(1 sort pac Ja droite.)
CAGANOVA, ax gondoiier. Mainienant,

je suis & toi... je vais te chercher ma ré-

ponse..,

(I entre dans ba chambre A gauche>Le gondotier dis-
(.P‘:rhn'" el)ne fentve quapris In scine de Pippo et
DA,

CARLINA. Des fleurs!., comme il est
gentit!..,

PIPPO. Ca finira mal, Carlina. .. je trouve
votre conduite bieninférieure, pour ve pas
dire plus, :

CARLINA, Est-ce que vous étes chargé
de me surveiller?

pirro. Nous verrons... nous verrons. .,
jouvrirai les yeux de votre oncle... du
piwe Mattéo... je lui ouvrirai les yeux &
cet homme, moi qui espérais les lui fi
mer... :

canLing. Je saip 2 que vous chercher
a me tourmenter. .

Pirro. Enfin, 9g%% 'heure, quand je'

suis entrd... 'antre “.{ donpait un baj-
ser... je I'ai entendu, ..

cAnLINA. Du tout, monsieur... il me .

donnait une legon de usique, ..
rirr0, Eh bien! Carlina, laisses-moi
Sussi faire de la musique avec vous!..

canL1aA, Par cxemple!..

PiFrFo

Atn : Foulant par ses cewores complbtes,
Poarquoi donc tant de résistanee ?..,
Sur votr' main, vous permetirer bicny
Que jo soupire une remance..,
CARLIRA.
Vous é's trop mauvais musicien.
. MIPRO,
Clest en vain qu’ vol' corur en-mucmmes ..
) we senible que j'ai bien Pdroit
Djuaer wa air sur vour® pelit doigt.
{11 bui baise ta main.)
CARLINS , fui donmant un seufflet.
Et moi de battre la mcsure ...

CASANOVA, qui est rentre. Hein?.. qu'est-
ce que cest? ‘

PIFPO, i part, Il m's vu... .

‘CASANOVA. Monsicar Pippo, si je vous
trouveeacorcaupres de Carlina. .. si vous lui
sdresiez sculenent la parole... vos épaules
feront connaissance avec ma canne.

PIFPO, d parl. Je crois qu'il me me-

CASANOVA. Souvenez-vous de ma pro—
messe!.. (Au gondolier.) Et 10i, mon ami, ..
tu remettras ceci & lu personne qui t'en-
~voie...i. tii:—lui llaiel,"lsi trutefoin tu as \"u-

¢ de la parole... dis-lui que, quoi qu'il

m'en colite, ses désirs song aﬁ poar

moi, .

(il lni doune un-paquet.)
_ P1er0. Je vais vous reconduire.. Venez-
vous, mamzelle Carlina?

CARLINA , bas G Casanvoa. A demain!..
CAsANOVA, Oui, oul... & demain !,

- {Tous les autres sortent.)

SCENE X,
CASANOVA , puis GAMBETTO,

caganovA. Elle sait que je suis en pri-
son !.. singulitre femme!.. comment a-
t-elle pu découvrir 2.. je donnerais tont au
monde pour percer le mystére dont elle
#enioure, ., elr:doit me ouver bien mal-
adroit?.. Maissi Fabio exécute mes ordres,
je parviendrai... Oui, ce soir je serai libre,
et dés demain...

GAMBETTO, dans la conlisse. Aun® 11...
c’est bien.., j'y suis... me vous dérangex

CASANOVA. Jene me trompe pas... cette
YOIX... .

GAMBETTO, eniraat. Eh ! le voild ,ce chier
Casanova...

CABANOVA, Le clievalier Gambetto, mon
meillevr ami. .. ‘
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oAwszTTO. Lui-méme!.. que je t'em-

casanova, Volontiers!..

“GAMBETTC. Tu vois, mon cher, toujoms
fidile & Mamitié .. :

CASANOVA. Jen étais sidr.., mais depuis
an mois que je suis enfermé... tu aurais
pu me rendre visite plus tit...

* ¢AMRETTO. Oh! non... d'abord j'avais
antre chose 4 faire... et puis, je te croyais
trés-malheureux...

casanova. Et c’est pour ¢a que tu n'es
pas encore venu?

GAMBETTO. Sans doute, je me suis dit: A

Si mon ami est malheurcux... ¢a m’affli-
gere... nous nous affiigerons ensemble...
et an lien de le consoler, ¢a lui fera de Ia
peige. .. alors j’ai mieux aimé ne pag ve-
nir:.. tu sais comme je suis bon. '
€asanovA. Oh! tu es' micux que ¢a...
GAMSETTO. Clest wrai... je suis excel-
lent?.. Hier, §'ai rencontré & Venise le
commandant Busoni, ton Cerbére... Cer-
bére i une téte... une grosse, par exem-
ple... il m’a assuré que tu étais joyeus...
que tu vivais comme un sybarite... aussi,
je suis arrivé sur-le-champ... je verx con-
tribuer 4 te distraire... 3 t'amuser,
, cagANOVA. Tau en est bien capable...
GAMBXTTO , esaminant la chambre, Paxr
la méme occasion... je verrai le gouver-
peur et sa femme... j'ai 4 leur parler...
Mais que je regarde un peu ton logement ;
ma foi, il n’est pas mal... c'est bien biti...
c'est solide. .. on est en siireté ici.. . et puis,
cette fenétre qui donne sur la mer... vrai,
c’est une habitation charmante...
CABANOVA. Oui... pour ceux qui i’y de-
meurent pas... Il ne tiendnictrg’i wi de
 m'en faire sortir, tz as du it, tues
dans les bonnes grices du sénat...
GAMBETTO. Je suis au mieux avec lii...
les faveurs me |l:lzwven: je pars inces-
samment powr 1'Espagne avec le nouvel
ambassadeur. :
CASANOVA. N'avais-tu pas promis de
temployer pour moi?.. R
GAMBRTTO. J'en conviens... mais j'ai
réfiéchi... A chuse des meeurs... ta 48 ou-
tragé les mesurs, mon bon ami... d'ail-
leurs, #'il faut te le dire... je suis enchanté
de te voir sous les verrous. :
casanova, A la bonne heure, voila de
Ia franchise... ‘ i
eamszTTO. Ca ne te fera pas de mal...
et moi, ¢a m'arrange... car enfin, depuis
e nous sonunes liés ensemble, tu m’as
ait du tort auprés du bean sexe... quand
j'ai une maltresse, tu me la souffles...
quand je pense 3 me wnarier , tu m'epléves

ma fulure... je ne ten veux pas, parce
qu’entre amis... mais ga me vexe... et dans
ce moment-ci, sortout, je me garderai
bien de demander ta liberté. ..

CAsANOVA. Ah! ah!.. je comprends...
monsieur & des projets!..
. GAMBETTO. EK bien! oui, mon ami...
en apprenant ton infortune... je me suie
dit: Yoila le moment d’étre heurenx...

A de Turenne.
De fes succis anpris des dames
Je n'étais point énvieux , mais helos!
Ta cleﬁnil toutes les femmes, .,
Et moi, je me croisais les bras,,
CASANOYA.
De mon boshenr ne joniseais-ta pas?
. GANBETTO.
J'en jonlsais , il faut que j’en convienne...
Mais ca suffit... aprés avoir té
Loug-temps heureax de ta felictd ,
- Je Ueas & Pétre de Ia mienoe!
* CASANOVA. Glest juste... cliacun & son
tour..,
,GAMBETTO. Enfin, j’ai brigué la main
d’une jeune personne, ¢t jé 1'al obtenne. ..
casaNova. Comment, tu te maries?..,
GAMBETTO. Avec ta permission.... Ma
fature ne te connait pas, je m'en suis in-

" formé... et plus tard... quand tu la ver-

ras... elle sera ma femme... Hein! qu'est-
ce qui sera attrapé?...

casanovA. Tu Pépouses done bientét?

GAMRETTO. Nous signons le contrat ce
soir.... au milieu d'une féte.... d'un bal
masqué... quelque chose de somptueux,
de magnifique , tout-4 -fait vénitien... 4 Ia
Yilla-Murano, qui app artient aux parens
de ma fisncée...

casanova, La Villa-Murano l... c'est
prés dici?...

GANRETTO. Pas trés-loin... sa pourras
presque entendre les violons.,.

cAsanOvA. Je suis sir, da moins, de

ne pas les payer...
SONNL0RVENCEHLEHCHN0CAOIDCOINLNNCCINN0IN
SCENE XI. . ‘
.Les Mguzs, ROCCO.

.mocco, Monsieur.... me voici de re-
tour...
cASANOVA. Tu permets, Gambetto?.”.
(11 va A Roceo.) -
GAMBETTO. A ton aise, mon ami, &
ton aise...
Rocco. Primo... le papier, les fleurs?..
MV Carlina #'en fait un bouquet.
cAsaNova. Je t'attendais avec impa-

tience pour prendre une prise. .,

"
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ROCCO , lui présentant sa bolte. 3'en ai du
frais . monsieur...

CASANOVA, qui a pris lo petit pupicr.
Maimenant... va te reposer.

ROCCO. Au fait!... je m'endofmais en
marchant... ,
{11 #'asseoit sur le fantenil, et dendort petlt b petit.)

CASANOVA, lsant le papier. « Le gondo-
« lier est allé A la Villa-Murano.. » La
Villa-Murano!.. oit Gambetto doit signer
son contrat L... seraitce par hasard?..il a
une étoile si henreuse!,. (Acheeand de lire.)
« Tout est prét poul &8 soir... ¥

GAMBETTO, ¢¢ rdpprockant. Tu ¢s en af-
faire!... je te laisse ; je vais vaquer 3 mon
mariage.—..

CASANGVA. Cest trop juste... Retourne
i ta jolie flancée... ¢ar je suppose fu’elle
est jolie. - .

GAMBETTO. Divine! ruon cher, divine !..
Moi, qui ai le goit délicat... je p'aurais
pas é1¢ choisir une négresse.... Sans va-
nité, c’est la_perle de Venisel...

casaNovA, Style d'ainoureux...

GAMBETTO. Je pourrais V'en convaincre;
si je voulais... j'ai 1 son porirait... mais
tu ne le verras pas.

cAsaNovA. Ah! tu as peur?...

6AMBETTO. Du toiit,.. Puisque ta és en

rison.., je ne crains rien ; mais tu serais
jaloux de mon bonheur. J'aurais I'air de
vouloir te vexer 4 mon tour... et c¢ n'est
pas dans inon caractére... Tu sais comme
je suis bon !, )
casANova. Je crois, en effet, qu'il vaut
mieuk pour mon repos, _

GAMETTO. Cependant .. situ y tiens...

CASANOVA, Au contraire...

GAMBETTO, luf préseniant un pelit éctin
renferman! un porirail. Ce n'est pas i fi
ami gu'on peut refuser...

CASANOVA, prenant ecrin. T Yexiges...
Diable !... voila une physionomie...

GAMBETTO, vivement. Est-ce que tu 1'ag
déja vue?...

casaxova. Non , jamais.

GAMBETTO, & part. Je suis siir qu'il en-
rage !

CASANOVA , d part. Plus j’y pense... ce
doil étre li mon incounue!... Son pro-
chein mariage... les expressions de sa let-
tre... A tont prix, je veux m’en assurer.,.
Ce woir, {’irsi i cette féte... Sous le mas-
que, j& n’ai rien A craindre.

GAMBETTO , gul &’est- approché de Rovco,
Ce vieux bonhomme qui dort.... On est
fort mal gardeé ici.

CASANOYA , foufours & part. Ce portrait
peut m'étre utile pour la reconnaitre.

{1l Lo retire de écrin et le met dans sa poche.)

GAMBETTO. Bh bien ! mon cher, qu’en
dis-tu?...

CASANOVA , lui rendand Pécrin oide, Tu
es un heureux mortel... prends garde de
Ie perdre... '

GAMBETTO. Que je te plaind, inon ami !
tu ne danseras pas 4 ma noce...

CASANOVA, & part. C'est co que nous
verroms... :

GAMBETTO. Pour le coup, jé¢ te dis
adieu... 1l faut que jaille encore & Venise
chercher des papiers importans.... Quand
on se marie, 11 § 4 tant de formalités!...
Au revoir, mon ami!.... ucoup de
plaisir..,

tasanova. Se sors avec tol,

GambETTO. Comment! tu sors avec
moil.. _

Casanova. Dui, pour te reconduire..,

6aMpETTO. Ne vas pas t'échapper, au
thoins!... ( S'approchant de Rocco.) Dites
denc? vous!...

ROCCO, 'eveillant. Hein?,, Aux armes!..

GAMBETTO. Aux armes!.. aux armes!...
voila votre prisontier qui sen val.,.

CASANOVA. Ah ¢a! es-tu fou?

GAMBETTO. ‘Tu as beau dire.... on esi
fort mal gardé ici. :

’ (s sortent par 1a droite.}

LD T S T
| SCENE X1I,

ROCCO, seul.

A-t-on jamais vu o particalier ui vieat
tfoubler we réverie l... Ja ne sais s gue
i ai dans la téte,s tout a I'leure encore,
j'ai rencontré mon mouvel ami... ety tout
en buvant un verre de rosolio, j'é-
prouvais des chaleurs... C'est une mala-
die locaie... ga tient 4w voisinage de la
me.. beausoup de brouillarde. .,

Azn de P Aetrioe.
Ui, qa vieht de Hhaii Je o gage,
S
nie an {3
Ydois aS:ilr Pair d'un e “Ecsoi...

Du phénoméne fant que J'm'informe ,

Pat el ige sins pateil...

Qﬂlqﬂ:ellp:t::lfm éaﬂ Ms.

' Ad-j’ pn reevoir un sowp de seleil,

¥'ai en tort, ce matin, de dédaigner cr

petit vic d'Espagne vemntre les vapeurs...
( H boit avee piairie)) Gest ou if !...
(On entend un grand bruit au dehors ) Ah!
mon Dieal... ql’m qm est arrive ?




CASANOVA AU FOAY AAINT-ANDRE. - - 11

. . . .

SCENE XIII.

ROCCO, CABANOVA, soutenu par deus
prisomniers ; CARLINA, PIPPO, Pui-
soxnines ; pifs, BUBONI.

{Bippo porte e Jumpe qu'll poss sur la table.)
CHOEUN. J
Asn : Grond Dieu W'!r n{lﬁ)m:l dtage. (Guillaume
ell.

Clest Yraiment une extravagance !
Paire an mut anmi périfent !

1l va payer son imprudence,
Pour lui, quel nccigenl fchenx !

CASANOVA , qu'ori place sur le fauteuil,
Doucewsnt , mes amis]... doucement....
vYyous ihe f“m maln. b].l !.u
" GANLINA; Vous soufives beantwup?..,

casanovA, Des douleurs atroces...

BUSONI, enfrant. Eh biea ! qu'estce que
c est donc?.. Eat-il vrai qu'un accideat...

casanova. Oh!l.. quels élancerens!...

CARLINA, C'est und impridence de moh-
sieur... Il a votilu sauter la barriére qui
sépare la cour en deux, et il s'est donnd
une entorse... : :

susent. Une entorsel... J'en ai eu sou-
vent... c'est trés-mauvais... Je me rape
pelle qu'on jour, en faisant un entrechat...
il y a long~tempn , par exemple..,

CAXLINA. Si on prévenait le chirurgien...

casanova. Non!.... c'est inutile...: je

vais rhe mettre au lit.... car il me servait |

impossible de me soutenir.... et avec du
temps et de la patience...

pUBONI. Au’ faity je suis d’avis quavec

de la patieace.

casanova. Allons, mes amis, encore
un coup de main. (i se léve, et, soutenu par
devx prisonniers, passe derriére I lit, dont
les rﬂtm soni fermés.) Doncement. .. oh /..

GARLINA. Qu'est-ce qui pourrait dome
le soulager? . '

pirpo. Clest bien fait!.. 11 en aaun
-oim‘v:ur six senaioes ... &t pendantce
temps-la...

CARLINA. Mauvais coeur!.., A présent,
je Yous dét“t.l . '

- susowi. Roccol... vous passeres la nuit
auprés du malade. -

ROCCO ; replugant le fautensl auprésde la
table. Suffit!.,. mon gouverneur.., Jem'é-
wablis dans co fauteuil.,. Comptes sir ma
vigilance...

. (I sassied et o'endort bientdt.)

CASANGVA , dans son il sams dire vu.
Merci , nroe amis... Bien e bou seir, com~
masudant... ,

_8ugoN1, Bon soir, mon amwi.,... dormes
bien.., Maintenant, laissons-le tranquille,

* et que tout le monde we suive...

cnosur , o0 sortant duucenent.
Silence §
Bt tous, avee prudence ,
Sorlows de cen lisnn A Pinstant ,
Il ¥a goitler, je perwe,
Un repos bienfainant.

L PR S,
SCENE XIv.

' CASANOYA, duns le Uit ot les rideaux Ser-

mér, ROGOO,

CABANOVA, entr’ouvrant les rideaux et up-
pelant | & demivoix , Rocco qud dort dans
Ic'fautezg:'I. Rocco!... Roccol... II ronfle
déjal. | (I) saute du lit.) Mon entorse en-

‘dort la surveillance , impossible main-

tennit de soapgonner mon érasion, .. C'est
vraiment un moyen...

nocco. Superlatif. .,

casanova, It m’a fait une peur... §'il
vient & s'dveiller et qu'il ne trouve per-
soune dans mon lit... Tichons qu'on ne

- d'apergoive de moa absence que le plus

tard possible... Heurtusesent j'ai 14 quel-

qu'un pour coucher & ma place...

{11 pread un traversin dowt } Ve Nextremitd de ma- -
nidre.a figurer ane léte, of il le coiffe d'un boonel
de nmit.)
. A de Ccline.

8ois entore mon Dieu tntélaire ,
Tendre compagoon de mes nuits ;
Toi qni fas ﬁc ipositaire
De mes plaisirs , comme de mes emtia,
Se trahis pas ma eonfiance,
tre discret n'est-ce pas ton emploi?
Onui, je sais, par expdricuce,
Qu'on peat se¢ reposer sur i,
1i douthe de traversin dans le 1]t comme ‘on
¢ qui toorne lee dos.) uele
A présenit les barreaux de ma fendtre ...

(I7vaa la creisée et d¥tathe un barreau; on

entend an signal de filte & Pextérier, sur

Pair : 6 Pescator! La musigne continue en

sourdine, é’;squ ‘a la fin de Pacte.) Le si-

gnal!.., vhte! moa échellel... (I!/a

prend sous son litet Pattacke & ia tre
uis il va souffler ln lompe.) A présent, &

agarde de Dieu!... (On entend metire uns
elef dans la zerrure.) O ciell... je shis

perdul...

(11 se eache decridre un ridean.)

SCENE XV.
Lxs Meurs, CARLINA, puis PIPPO.

CARLINA , enirant domremeni avelc une
lumitre et une tasse gqu'elle pose sur 1¢ gue -
ridon quprés da lit.) Je lui ai préparé une
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boisson bien sucrée... ¢a fie peut jamais
fairede mal... :
CASANOVA, & part. Carlinal...

CARLINA , ouvrant un rideau avec précau-
tivn. 11 dort profondément.., je n’ase pas
fe déranger.., Or dit que le sommeil lui
est nécessaire.., du moins en s'éveillant,
il trouvera cela prés de luil... Oh! s je

nvais le soigner!... Mais i} faut que
yaille rejoindre ma marraine.. i faut
que jaille A cette féte... Cest dommage.

PIPPO, enir’oucrant /a porie. Eh! bien
vous étes la, mamzelle ?

canvina. Chutl.., me voici...
vous!...

(EMe reforme les rideanx ; l'orchestre jone I'air : Dora’
wes, dormee, mes chers amnours. Pippo et Car-
lina sortent, et ferment doncement Ja porte.)
CASANOVA , pussant une jambe hors de

la fenétre, Je sunis sanvél...

{Dn entend au dchars fermer les verrous de ta porte,
Le ridecan baisse.

taisez-

ACTE 1L

Le thidtre rq':réunle un riche salon; dans le foud , trois portes donnant sur des jarding ; 'et de oitd

dans les angles, une fendise avec de longs rideaux. Deax

ries latérales. A droite, au premicr plan;, un

and placard ou armoice; sur Ie devant, & guuche, ane table et toat ce qu'il faut poor écrire. Le jardia an

d estillaminé.

~ SCENE PREMIERE.
SEVERINE, puis CARLINA,

(A lever du ridesn, Scverine kst amise A ganche,

sar Je devaot dela scine ; elle est occupéc A

des lettres sur un brazero en forme de trépicd.)

SEVERINE , sevle. Que ces lettres sent

- lentes & brilec! Si 'on me surprenait!...
mais voici la dernidre. (Elle la jette ou
feu.) Maintenantil pe reste aucune trace
de cette aventure .. et mon secret est en
siireté,

CARLINA, entrant oivement. Ah! je suis
toute tremblante. ‘

SEVERINE, C'est toi, Carlina?

CARLINA. Oui, oui, ma marraine, c'est
I'intendant qui wm'a priée, toura I'heure,
de venir chercher ici une boite de jen
dans le placard 4 droite, dont il w'a don-
né laclef. Ticns! en voila vue sur la por-
te, il parait qu'il y en adeux.

SEVERINK. Ah! voila tout ce qui tem-
barrasse ... tu semblais 8i éinug en en-
trant,

CARLINA. C'est que... voyer-vous, ma
marraine, en traversant le jardin, sous la
grande charmille, un bomme s'est appro-
ché de moi et m'a embrassée.

SEVERINE. Sans doute guelqu’un de ta
conaaissance? :

CARLINA, .

A de Paris et le Fillage.

Je Pignore, paisqne mes yeux
N'ont rien vu tent Ja nuit est sobre ;
Je o' sais méme o'il est jeune ou vienx,
Car il a passe comme une ombre,

. sivamm,
Tw n'as pas do sonpcon?

CAMLINA.
Aucon!

SRYRRINE,
- Mais pourfant d’aprés son andace ?
CARLING.
Peut-on, dit's-moi, reconnaltre quelqu’un
A la maniér' dont il embrasse.
Tout ce que je sais, c'est qu’il étaiten-
veloppé d’un domine... Ca w'a fait peur,
et je me suis sauvée sans regarder derriére
mnoi.

SEVERINE. On vient... Rends-moi le
service de porler ceci dans appartemncnt
a cdté,

(Elle iudique le brazero.}

CARLINA. Volonticrs, 1na marraine,

(Elle sort pac Ia gauche en emportant le brazern.)
SCENE I1.
SEVERINE, CLAUDIA.

cLAaupia, Ah! cousine... je te cher~
chais... mu toiletie cst achevée... com-
ment me trouves-tu?

SEVERINE. Beaucoup trop bien. . Ce
pauvre Gambetto est si amoureux !.. Tu
veux donc le rendre fou?

craupia, Ce n'est pas & craindre,.. ‘on
dit qu'il faut de Uesprit pour le devenir.

SEVERINE. C'est-d-dire que tu le trou-
ves..,

cLaUDIA. Qu'importe... il a des quali-
tés... que je préfere i celle-lal... des pla-
ces!... de Ja fortune!... Mais voyez s'il
arrivera? il sait que je l'attends... et il ne
vient pas... - .

SEVERINE. Rien ne presse... Toutes les
personnes invitées ne sont pas encore’
réunies. '




CABANOVA AU FORY BAINT-ANDAE, . 18

CLAUDIA. Il est resté A Venise, sous
prétexte de courir aprés je ne sais quels
papiers...

SEVERINE. Je suis persuadée que st cela
dépendait de lui... Et justement je l'a-
pexcois. :
OE00RIPEEUININIIROIININICODCOITOGI0N00000

- SCENE I11.

Lxs Miuzs, GAMBETTO. I/ est en gran-
de Ienuc ef porte sous son bras un paquet
de papiers.

‘8EVERINE. Vous vous faites désirer,

* pnonsieur... Claudia se plaignait déja de
votre absence. _ :
GAMBETTO. Quoi! vraiment!... elle a
daigné se plaindre ?... comme c’est aima-
blcde sa part !... Ce sont ces maudits pa-
iers qui m’'ont retenu... Mais od vais-je
res metire?... Décemment je ne peux pas
danser avec ces papiers sous le bras. Fau-
rais 'air d’'un homme de loi en goguettes,
CLAUDIA. Mettez-les sur cette table.
~ GANBETTO, Oh! non!... Ils n'auraient
‘A o'égarer!
qusév:&:ws, indiguantleplacard Eb bicn!.,

ici dans ce placard... personne 0’y tou-

chera.

GAMBETTO, les y plagant. A la bonne
heure !... et pour étre plus sir, je prends
1a clef.

(1l met Ja clef dans sa poche.)
cLAUBIA. Vous aves donc bien peur de
les perdre?

GAMBETTO. C'est clair: actes de nais-
gance.... de décds ..., titres de fortune et
de noblesse.... sans eux, il nous serait
smpossible de nous marijer demain... I
faudrait recommencer mes courses, mes
démarches... ga retarderait mon bon-
heur... et le vdtre... je 'ose espérer. .

SEVERINE. N'en doutez pas... ma cou-

.sine n'est pas moins impatienie que vous. .

- GAMBETTO. Est-il vrai, adorable
fisncée? -

CLAUDIA, J'ai peut-étre tort d’en con-
venir... yous ne méritez pas qu'on vous
aime... J'ai cru remarquer que vous éties
jaloux... soupgonneux... :

GAMBETTO. Moi, jaloux !... moi, soup-
gonner I'innocence !... Mais je serais un
monstre!... O ma Claudia! éloigne ces
idées sinistres... je jure de te rendre la
plus heureuse des femimes. .. tu saiscomme
je suis bon...

cLAUDIA. Nous verrons ¢a plus tard.

GAMBETTO. C'est juste. . . marions-pous
d’abord... apris cela nous auroos le temps.
Mais o est donc ce brave gouvernews?

SL.VERINE. Son devoir le retient encore
i la citadelle. .. nous signerons le contrat
sans lui... H viendra pour ia féte.

SONNINISPER IS IPINRNCREIRIORNEEERUORY
SCENE 1V.
Les Miurs, CARLINA.

(Elle sort de ls chambre & droit2, et s'arvdte em
voyant passer dans le fond, de droite 2 gauche,
un homme couvert d’'un maotean et lo chapean
rabalta sur jes yenx. :

CARLINA. Ah! le voila!

GAMBETTO. Qui ¢a, le gouvernenr?

canLINA. Non, le doinino qui m'a em=
brassée. '

GAMBETTO. Cette petite est folle.

cAnLINA, Oh! je snis bien sire...

. SEVERINE. On arrive.. . voici tous nos

invités. . . Occupons-nous de les recevoir,

¢

SU9SE0LOBI0000S 000 0S0CONULLLLOLLOLILOREE00D

SCENE V.

Lis Mimes, Les Inviris, nm'wml-par in
porie de gauche.

) CHOEUR.
Az : MNs sont unis | ok ! quelle ivresse!
{ Fragment da final du premier acte de la
de Briavifliers.)
Kous accourons avec ivress
A cetle fdte enchanteresse ;
Egayons cc brillant séjour
Par des chants d’hymen et d'amour.
GAMERTTO,
Combien volre Pré:ence est douce pour mon cosar!
J'en cuncots un heureux . o
CARLINA , & part.
Mais quel est dooc ce personnage?
GAMBETTO.
Yener, rico ne doit plus retarder mon bonheur.
REPRISE DU CHOEUR.
Nous accourons , ete,

(Tuwtle monde sort par laporie ae arvite, excepté
Curfina.

L

- SCENE VL
CARLINA, puis PIPPO.

CARLINA, les suivant des yeux. Il wout si-
goer le contrat dans le grand pavillon,
(Apercevant Linconnu qui traperse le fond do
gaoche & droite). Ah! encore luil... c'est

* quelqu'un de la société. . . Mais pourquoi

se tient-il tovjours a Pécart? Oh! ¢a m’est
bien égal... tous ces gens-ld me sont in-
différens. .. Ce pauvre M. Casanova se
sera sans doute réveillé... et personne
prés de lui. .. que ce vieux soldat!... Je

| voudrais que cette féte fit finie, . o (Tirens
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on monjre) Il eat & peine minuit! je trouve
déja le temps tong.. . surtout & cette mon-
tre... A propes, n'oublions pas la bhotte
de jeu. Tiens!... Vautre clef n’s cst plus;
j'ai blen faitde garder la scconde.
{Elle prend Ja clef qui est dans sa poclie, et onvrele
placard ; elle en tice la bol:e de jeu et referme la
poite cn ¥ lalssant Ia clof ) -
PIPKQ, antrant par le fond, La v'id!, . elle
est seule!. .

CARLINA.. Maiutenant. .. dépéclhons-

nous .. .
prero. O allez-vons done, mam'selle ?

canLina. Et vaus? qu'estce gue vous
yenes faire ic1? .

pipro. Dam, je viens pour causer ugp
peu. .
cARLIna. C'ust inutile. .. veus in’avez
déja assez tourmentée pendant la route, et
mon oncle avrait micux fait de we laisser
partir seale. .. que de vous eavoyer avec
moi. :

p1rpO. Mais nen, Carlina. .. maisnon!
ici, du moins, nous pouvons jaser anotre
aise., . votre Casanova n'est pas lA pour
nous empccher,

carLINA. Qu'il y soit ou non. .. c'estla

méme chose.
PIPPO. Q)u'est-ce que vous aver donc ld,
main’selle? ’
cARLINA,, Quoi? ¢a, .. c'sst une mon-
tre., .
pirp0. Une montre & vous? :
cARLINA. Non.,. & M. Casanova. .. il
me l'a préiée. oo
PiePO. Prétée pur gages?
cARLINA. Oh! vous ne songezr quau
mal,
rrero. Ne manquer pas de la lui rendre
au moins, -
CARLINA. Soyez donc tranquille,
prepo. Ca serait beau, de garder quel-
ue chose & un réprouvé comme ga.....
2]“ voila un que je déteste!. .. Quand on
wonse qu'il m'a défendu de vous dire le
plus petit mot. , . et li-dessus il m’a parlé
de sa canne... de mes épaules... il a
wiélé tout ¢a ensemble, .. Je m'en moque
biea de la canne... vil détenu... tu es
an prison... 11 as une entorse... et tn
crois que je te crains!... Mais je te nar-
. gua... je te défie. .. tuseris devantmes
yeux que je dirais encore. ..
CQASANOVA , parairsani i lu perde de droils
on domino vart. Hein?
PIMPO, gui [o recannall pousse un cri. Ahl
: {1l s’enfuit par lo fond.)

)
' SCENE. VIL.

CARLINA, CASANOVA,

CARLINA. Eh bien? (apercevant Cusane-
va.) Ah! mon Dieu! est-ce que j¢ réve?

CasaNova. Qu'avez-vous done, ma belle
enfant? '

canciva. Vousiei!l. . mais ga p'est pas
possible, ..

CASANOVA. Ma présence vous étonne?

cARLINA, Il y a bien de quoi... quand
je vous ol quitté il n’y 2 pas deux Leu-
res... . ,

€asanOvaA, Yous m'avez quitté!... mals.
pour qui me prenes-vousdone?

CARLINA, Mats,dam!.. j¢ vous prends.,.
je vous prends pour vous!

CASANOYA. Comme vous voudre. .. jo
serais bien sot de renier une aussl jnlic
connaissance, '

carLiNA. En vérité, je re sals ot juen
suis, . . et pourtant tout-a-1'hewre, au jar-
din, ce baiser....

a cASanOVA, Je suiz prét & vous le ren-
re. .

CARLINA. Non, arréter! car enfin, si vous

n'étiez pas...

casangva. Bifait, vousdisje.,. c'est
bien moi. .. j'y tiens & présent.

CARLINA. Etmoi, j’en donte. . . d’sbord,
comment auriex -vous fait? par quel
moyen?. .. oh! je vous en pric, monsivhr ,
qui étes-vous? d’on venez-vous?

CASANOVA, A quol bon vous le dlee?. ..
Vous m'aves guitté il y a deux heurss,

carLivA, G'estdgal. .. dites toujours,

CASANOVA. J'arrive eomme tout le
monde, invité A cetts féta.. B

CARLINA , 4 purt. Ce'n’est pas lui! jo ne
peuz pas croire que M. Cabaneva. ..

C€ASANOVA. Casanova !

canLiny. Yous le connaissen?

CASANOVA. H est de mes amis.

CARLINA, Officier comme vous.

CASANOVA. Oul, nous servons dans le
méme corps... et je congois votre mir-
prise.. . ondit que nous nous ressemblous
A s’y méprendre.

cARLINA. Oh! oui. .. c'est mémae dan-
gereux. . . on ne devrait pas permeitre ons
choses-l4. ‘

cASANOVA, Clest mon avis.

GARLINA. Et méme, 4 prédsent.., o J¢ -
n’étais pas bien sire qu’il est ep prison..,
au fort Saint-Andréd, ol mon oncle est
gedlier. ..

cAsANOVA. Ah! il est en priscn! je
croyais qu'il eo éait sortl... mals o'est
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vom.-peﬁt;ém, qui I'y retenea. .. car je-

suis eerlain qu'il vous aime.

cARLINA. Comment lo saver-vous?

¢ASANOVA. Puisqu'il me ressemble...
il vous parte d’amenr. .. il vous fait des
sermens, .. Prenes-y garde, jeune fitle...
A vowre place, je me défierzis de lui.

cantiNa. Voili comme vous server vos
amis ?

CASANOVA. Je suis aussi le vitre, et je
dois vaus en prévenir. .. c'est un trom-
penr... un manvais sujet. .. Vous ferler
mieux de m’écouter.

GARLINA, Je m’en garderai bien,

casanovA. Et pourequoi?

CARLINA. Puisque vous lui ressemblez..

casanova. Alors, traltez-moi comme
lai, (A port. ) 11 serait curieux de me mi
planter moi-méme... ¢ Haut. ) Ne ni'ac-
corderez-vous rien en favenr de !a ressem-
blance?

CABLINA. Clest drble... les mémes yeux,
la méme voix. .. 8i je ne 1’avais pas laissé
avee URe entovse. . .

€A8ANOYA. Vous ne voules rien m'ac-
sorder? i

GARLINA. Pam, ¢a dépend de ce que
wous demanderea

cASANOVA. Je n'ai pas le droit d'dire
exigeant, et je me contenterai-de ce qu’on
me donnera. .

CARLINA, Sij’étais grande dame,.. jesals

bien ee que je voudrais,
© CASANOVA. Parle.
CARLINA , regardant /ss jambos de Cara-
. nowa. Je vous prievais de me faire danser,
casaNova, Tu n'as pas besoln d'étre
grande dame pour ¢a. . . nous pouvens ici,
am son dea instrumens. . .

CARLINA, ¢ paw. 1| ascepte. (Haws) Oui,
mais il me faut yp bon danseur, .. ¢ je
crains gue vous ne puissiez pas. ..

cAsanova, Pourquoi donc?

cArcLINA, Dam! je ne sais. .. jusqu'ace
que je vous aie vu, '

CASANOVA, & panrt. Elle croit m'embar-
rasser.., (fHaut.) Yous allez voir... es-
sayoos une figure. .. (On casend ba musique
du bal} Eh! temes... ¢a tombe bien... la
ritournelle se fait entendre.

CARLINA, & pard, Par gxemple! o'l dan.
Be... CE sera une preuve. :

(I vo meitent en dange.}

A de Doche.
La danes

Cummence , '
Tons deux dapions susei,
" Tl passe

o8 gt »
Ob ! non, ¢¢ n'ast pas lui,

CABANOVA, {/ passe et repasse derridre elle
el dit & part en po?'ant vendr par la druite
Severine ¢¢ Claudia, On vient.,. fuyons le
dauger. ‘

(R s'enfuit parda gauchie en se reconvrant de R A
puchon, )

SCENE VIII.

CARLINA, SEVERINE, CLAURIA,

{Elles entvent vivement parls droite.)

CLAUDIA, d Scoerine. Viens,.. viens..,
cousine, il faut que je te parle,

CARLINA , s'arrélant tout court en leg
eoyant. Ah} - C

SEVERINE, Comment, Carlina, tu danses
toute senle ?

.CARLINA, & part. Toute seule ? (EN: ro-
garde antour d'elle. Huut.) Oui , ma mar-
raine... ouil... en entendant la musique,
¢a w'a pris malgré mol.,

SEVERINE. Laisse-nous... quand mon
mari arrivera , préviens-moi.

CABLINA. Avec plaisir, ma marraine. ..
(A part. ) Ce n'est pas M. Casanova qui
wn’aurait plantée 1, si mathonnétement. ,,
{ Elle reprend Ia botto qu'elle avait

ehaise ¢t sort par le fond,)

SEVERINE, & Claudia.'Ce que tu as &
me dire eat donc bien sérieux 2.,. tn prendy
mon bras, tu m'entraines au moment don-
vrir le bal... ton agitation n’est pas natu-
relle,

OLAUDIA. Tuvasen juger tout-a-I'heure ;
en sortant d'ici pour nous rendre au pa-
villon ot F'on a signé le contrat, un homme
couvert d’on domino vert.,. m'a glissé un
billet dans la main, et m'a dit : « I] Y va

ié gur noe

. de votre bonheur!,..» On avait les yeux

lllll‘ moi, je n'ai pas cru devoir faire un.
éclat...

SEVERIND. Je m'entends parler que de
¢¢é domine vert... il commel:lace A n??intri-
guer... Er ce billet, tu Vas Iy 7.,

CLAUDIA. Pas apcore... je ne voulais
que toi pour tdmoin, -

(Elle cherche le billet. Gamlbetto entre pac la dreite
avec preécantion.)
SO00ICRIDRONAINPO00SO0 NIRRT
SCENE IX,

Lzs Miugs, GAMBETTOQ.

GANBETTO, & part. Pourquol sont-clles
sorties 2.., Les voild... I} ya quelque chose
li-dessous. :

CLAUDIA , monirani le billet & Sdoerine,
l'li';:m, regarde... V'adressc est singns

(N
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GAMNETTO, & part, Une letwe!...
CLAUDIA , Lsant ladresse: o Ala fian-
¢ée du chevalier Gambetto. \
GAMBETTO, & part. Je frémis!...
SEVERINE. C'est bien pour toi... Et tu
ne devines pas A peu prés?...
" craupia. Non, vraiment... Voyons la
signature d’abord... -

- )Elle décachite la letive, Gambetto prate loreille.)
GAMBETTO , & parf. Ecoutons bien!
CLAUDIA , lisant la signature. Casanava!
GAMBETTO , 5'¢criant. Oh! )
CLAUDIA , s¢ refournant. Yous éuez la,

monsieur ? .
GAMBETTO, venant enire elles deuzx. Jene
pourtai pas en sauver une seule.
GLAUDIA. Que voulez-vous dire?
GAMBETTO. Et j'ai signé le contrat, per-
fide !... vous m’aviez alfirmé que vous ne
le connaissiez pas.
cLavpia. Cest [a vérité.
GAMBETTO. Et vous recevez des lettres
de lui?
' cLAUDIA. Je n'en suis pas moins élonnée
que vous. ~ - i

SEVERINE. En effet... c’est inexplicable,

cAMeeYTO. Ce billet , Claudia... ce bil-
let... je vous sonune de me le montrer au
uom de toutes les lois divines et humaines.

CLAUDIA, le lui donnant. Mor Dieu!
moosieur, je 0’y attache aucune impor-
tance... et j'ignore ahsolument e¢ qu'il
contient. .

GaMBETTO. Yous lignorez!... Je ne
crois plus & votre ignorance. ( J1/it.} « Belle
fiancee , j"ai accompli le sacrifice... je vous
ai renvoyé ces letres charmantes dont an-

-trefois vous daigniez m’honorer. »
BEVERINE, @ part. Qu’entends-je!
GauMBeTTO. Yous lui avez éerit?

crauvpia. C'est faux, je vous le pro-

teste ! :
GaMBETTO. Et j'ai signé le contrat!...
sEVERINE. Continues, monsieur , je vous

en prie. .

GAMBETTO. En aurai-je la force?
SEVERINE, & part. Sinfuliére méprise]
CAMBETTO, lsanf. « Je vous connais

» enfin, et na soumission & vos désirs re-

» clame une récompense... Laissez-moi

= vous voir, vous entendre une derniére

» foia,.. » Le scélérat)

SEVERINE , a part. Oh! pon, jamais! -
GAMBRTTO, litanf. « 5i vous y consen-

» tez, donnex votre réponse & I'homme

» qui vous a remis ce billet... De grice,

» ne me refusex cette entrevue... elle

. est indispensahl‘:f. Je suis 81 étourdi!...

» 1i me reste deux lettres de vous... que

» j'ai oubli¢ de vous rendre. » :

SEVERINE , & part. O ciel!

GAMBRTTO, /isant. « Je ne les remettrai
que dans Ia main qui les a écrites. «

SEVERINE , g part. Le traitre!

GAMBETTO. llne manquait plusque ga!..
deux lettres de ma future qu'il a gardées...
doat il peut faire trophée & mes dépeus...
et j’ai signé le contrat... '

CLAUDIA. Tout cela est une énigme
pour moi. .

GAMBETTO. Ou sont-elles, madame?...
ot sont ces lettres qu'il vous a renvoyées?
quedumoins je les anéantisse avec celle~ci..

(Il la déchire avec les dests.)
_CLAUDIA. Mais, monsieur, je vous ré-
péte... :

GAMBETTO. Donnez-les moi, vous dis-
jel.. ne me forcez pas 4 recourir A des
INOYens... VOus savez comme je suis boa. ..

CLAUDIA. Yous perdez la téte...

GAMBETTO. Ah! vous me pousser i
‘bout au’ lieu de m’apaiser... car, & votre
Pln’ce. ie chercherais & m'apaiser... mais
Je devine vos projets... vous désires cette
entrevue... el bien! non! vousn'irez pas...
je I'ai remarqué cet émissaire... qui vous
a remis le billet... je I'ai vu s’approcher
de vous... il attend une répouse... c’est
moi qui la lui donnerai...

SEVERINE. Croyez-moi, monsieur, ne
précipitez rien... vous pourriez vous re-

pentir...

GAMBETTO. Non , madame, je n'écoute
que ma fureur... maudit Casanova... je
vais lui écrire... lappeler en duel,

. (Ul va ¥'asenoir b la table.)

- CLAUDIA. N'en faites rien,

GAMBETTO. Vous trembles pour savie!..
point de pitié! il faut qu'il expire sous mes
coups... (X écrit.) Et j'ai-signe le comtrat. ..

mmm
SCENE X.

Lxs Miurxs, CARLINA.

CARLINA. Ma marrajce.. M. le goured
neur arrive 4 l'instant... je 'ai vu enires
dans la salle de bal...

SEVERINE. Je vais le rejoindre...

CLAvDIA. Et moi, je te suis... laissons
monsienr i ses réflexions... la solitude cal-
mera ses idées tragiques...

CARLINA, & purs, 11 paralt qu'ill y a de
la brouille... avant le mariage... ¢a pro-
met.

ENSEMBLE.
A final du previer acte du Démon de la nuit,
QOui, je le vois A sa colive,
De sa future i1 est juloux ;
Mais que m'importe ce mystére ?
Ne disons rieu... retirons-nous.




sEvERINK,
Je ris vraiment de sa coléro,
Rien n'esl plaisant comme nn jalonx.
Fuisqu'il le fant, laissons-le fuiro ;.
Yiens avec Woi... reticons-vons,

CLAUDTA.
Je ris vraiment de sa colére, . -
Rien n'est plaisant comme un jaloux..,
1 fzut, jc crais, le Inisser fairg; :
YViens, je te suis, retirons-noas »
GAMIRTTO.

Je ne me sens pas de coléve; *
Avec taison jesuis jhlonx. .. .
Je nuce-]mlmerem: i foire;
Allex ! allez ! retirez-vous? .

Allez! dloigues-vous, perfide,
Votre présence me fait mal...
Ah! je ne réve qu'homicide.
CARLINA,
Dicu! quel fatur original !
ENSEMBLE.
GAMBKTTO, .
Je ne me sens, etc.
- CLAUDLA.
-Je ris viaiment, etc.
SEYEAINE.
Je ris yraiment, cic.
CARLINA,.
Ongi, je le vois, etc.
(Scverine ef Claudia sortent par la droite, Care
lina sort par fe fund.)

mmmmmmmoﬁ
SCENE X1. =
GAMBETTO, puis CASANOVA,

EAMBETTO, pliani sa letire. Voili un .

cartel dans toutes les formes!.. Casanova
st en prison... moi, je pars aprés-demam
pour lEspagne oul je resterai indéfini-
ment... ce n'est ma faute .. on saura
du moins que j¢ I'ai provoqué.

OASANOVA , entrant par le fond. Jc ne
vois plus personne.

' GAMBETTO. Son émissaire ne doit pas
étxe loin, : _

CASANOVA. Gambetto !.. point d'impru-

(11 va sortir.)

GANBETTO, Je voyan!. Eh! c’est Iuil.,
il cherche & m evner... ua mot, mon
cher...

CASANOVA , & part. Que le ciel le con-
fonde!

GAMBETTO. Yous avez apporteé ce soir &
xuetqu'un un hillet doux dont vous atten-

ez la réponse?

CASANOVA. En effet,

GAMBETTO. C'est ume profession 1ue je
m’abstiens de qualifier... n'importe .. re-
tourner vers celui qui-vous envoie... dites-
lui que j'ai soif de son sang... dites-lui
que la terre e peut plus nous porter tous
les deux,

- GASANOVA. Diable! -

b ’ CASANOVA AU FORT SAINT-ANDRE. .
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GAMBETTO, lui donnant sa tetire. Enﬁn,
hitez-vous de lui remetire ce cartel..

CASANOVA , baissani son masque. Un car-

tel... il est & son adresse...

GAMBETTO ; reculant. (}rand Dieu! moa
sang se coagule.

casanova. Allons.., )e suis tes or-
dres...

GAMRETTO. Mais non... je m’ahme. v
c’est une illusion... qm étes-vous ‘mon
- ¢cher? .
casanova, Celui que la terre e peut
plns porter avec toi. - ‘

GAMBETTO. Je n'en crois rien... Casa~
nova est au fort Samt-.&ndre... il ne peut

étre partout,
Pa::umm Marr.hons, chevalmr Gam-
betto,

GAMBETTO. Fai sffaire & un homme en
prison... vous n’étes pas en prison...je n'ai
pas affaire & vous.,

‘€a8ANOVA. Encore une fons, sortons.

GAMBETTO. Je sortiraiavec vous... quand
je serai siir que vous étes enfermé.

casaxova. Mon pauvre chevalier, je
crois qué tu n'as pas envie de te batire, et
pour fion compte, jén y uem]m abeolu-~

-ment. -

" GAMBETTO. Gomment, est toi... tune
Mc tronpes pas... tu es donc libre?.. tu
as euta grdce... 1ant mieux.., ¢a me fait
plalsxr tu sais comme je suis bon.,.

. T cABANOVL.’ '
. Am du_Piege.

Aussi, mon cher, étais-je stapéiil,

En te voyant montrer tant de vaillance |

Me provoquer... toi, dont chacun conmait
El la dunceur ¢l la prudence.
GAMARETTO. -

Je suis trée-vif, poortant h ma foreus,..

Contre un ami, Jamais je ne me livre,

Mais ne crois pas... que cc wit de ln peur;

CASANOYA,
Qni, j'entends... cest du savoir-vivra,
Cest simplement du savoir-vivre.

GAMBETTO. Je vois que tu me rends jus-
tice... '

CASANOVA. Clest an point que je suis
fiché de t'avoir poor rival... j'en aimerais
mleux un aunftre..

- GameETTo. Eh bien! moi... j'en suis
bien aise... aime-la, ¢a me venge... c'est
une coquette... une inconstante... elle te
trahira comme elle m’a trahi... lis cette
letire que j'ai regue hier... ou elle me re-
mercie de tout ce que je lui ai envoyé...
des diamans. . des parures... voila des
preuves d'amour!

[GASANOVA, regardant la letire. Clest la
I'écriture de ta fiancée ?.. je suis perdu f

GAMBETTO. N’est-ce pas que nous som-
mes perdus.
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' casam@va. Mais nonl.. mai seul... ce
n'est pas la méme. { Lui dornant une adresse
delettre.) Voicil'adressed unede mes letires
anonymes... examine bien. .. compare...
GAMBETTO. O mon ami! la maiu de
Claundia est pure de ce griffonnage.
cASANOVA. Malédiction !.. «ce n’cst pas

s

elle .. eongoistu ga... Gambetto... unc

femmre qui joue avec moi a linconune..
et qui m’échappe toujowrs quand je ciois
Ia saisir?..

GAMBETTO. J'en suis indigné...

casanova. C'est ta faute aussi... tu an-
rais di épouser celle-li... et u ya mis de
la mauvaise volonté.

AMBETTO, Par exemple!

casanovA.. Que diable!.. je comptais
sur ta fancée, comme a l'ordinaire... ¢'est
um usage établi... tu es né pour cus choses-

GAMBETTO. Bien obligé. ]

CASANOVA. Je suis pourtant certain

qu'etle est ici, ce soir; 4 laVilla-Murano.... -

mnais comment la découvrir?

campeTTO. Ah! une idée... confic-moi
cette adresse... je la montrerai & Claudia_

en lui demapdant pardon... ¢t peut-éire
saura-t-clle parmi ces dames...
.CABANOVA. Au fait... cest possible...
mais, adroitement... avec prudence...
GAMBETTO. Suis-je un idiot?
casanova. Sans doute... sans doute...
mais... ne dis A personne que tu m'as
va... on me croit au fort Saiut-André...
mon évasion est encore un secret.
 GaMBETTO. Ah! tu t'es évadé?
cASANOVA. Tais-toi... j'entends quel-
qu'un. (Regardant a droite.) Le §ouver-
neur... silence! Gambetto... avee lui sur-
tout... car, cctte fois, mon épee...
caMeeTTO. Tu as tort de me dire ¢a....
tu sais bien qu’avec moi ; ¢a ne sext A rien.
_casanova. Nous nous reverrons... (A
purt.) Je ne ferai pas mal de le surveiller!

( 1 fvint de sartic et se cache dervidre la fendlre Y
. 4 droite.)

$000000E0000000UOTONIIIVOUIIO0I0NIIVICIUINE
SCENE XII.

GAMBETTO, BUSONI, CASANOYA,
cachg.

DUSONL , & la cantonnade en entrani par
la droite. Soyez tranquille... je vais lui
ler... eh! le voila, ce cher Gambetto...
bien! qu'est—ce que j’apprends... que
;ous étes jaloux... que vous avez la folie
euee
GAMBETTO. Oui, tuon cher cousin...

LE MAGASIN THMEATRAL.

car {’ai besoin de vous appeler mon cou-
sin... grondez-moi bien fort... je me suis
emporté comme un imbécille...

pusont, C'est ce que j'ai dit tout de
suite... voyez-vous, mon cher, les appa-
rences .. .

GAMBETTO. Sont trompenses... je le pro-
clame... je suis heurenx de le peoclamer.

psusont. Et tout cela... m'a-t-on assuré,

4 cause de Casanova... En vérité, ce gail--

lard-la est incorrigible... méme du sein de

sa prison, il rorle- le trouble... c'est mo

amable cavalier L. il parait qu'dl sest
vanté d’aveir regu des letires.
. 6AMBETTO. Qui ne sont pas de Claudia...,
j’cn ai la preuve... mais elles sont d'une
autre dame.... qui est ici, a la féte.... du
oIns, )
pusont. Oh! c’est charmant... son mom?
cAMBETTO. Parbleu! si je le savais. . .
mais j'ai 13 une adresse écrite de sa main...
susoxi. Donnez... il serait plaisant que
nous découvrissions. ..
GAMBETTO , lui donnant Padresse. Oui ,
pourvu qu'elle ne soit pas mariée... ¢ca me

. contrarierait,.. YOUS savezr comme je suis

bem. .
RAUSONI.

A 2 Un homyne pour faire un tableau.
51 je m'en rapporte i mes youx...
GaNBITTO.
Plali-il !
WUSONI,

La chose est incroyable !
CANBETYO,
Vous devines?
BUSONL.
Cest odieux !
GANBETTO, & parf
1l fait nne mine eﬂ'roylb{e,! !
ESONI.
Relisons, je suis tout saisi,.,
GANBETYS.
Bou! vous savez quelle est a dame ?
BUSONY,
Ab!Finfime!
GANEETTO.
A-t-clie un wari !
BusoNt.

Oi1 diable a-t-il ma f Teee

CASANOVA , @ part, en se monirant un pes.
Sa femme ! '

GANMBETTO. Ma cousine ! -

pUsoKL. Elle-méme... Séverine... mon
€ponse... .

CABANOVA , & part. La femme du gou-
verneur... quel honneur pour un prison-
NIEL s 4se -

{11 sort fortirement par le fond.)

GAMBETTO, qui Uavu. Tiens, tiéuit I, .,

il est partout.

| bUsONL. Misérable Casanova... je femai

—
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creuser un cachot exprés pour toi... un ca-
chot noir et infect. .. ’

GAMBETTO. 1} fallait donc y penser plus
tdt... ¢a nous en awrait débarrassé... 11
aime votre femme !... aujourdhi... c’est
trés-bien... mais d’un monent a 'autre i
prut se tourner vers In mienne... Tenez,
Je ne suis pas tranquille, je tremble... je
ne vis pes... et si vous me promettiez le
secred,..

wusont, Achever,

GAMBETYO, 503 & Foreillr. Casanova n'est
Pes ol vous pensez.... it estici .. il me quit-
tait quand vous étes arrivé, -

BUSONI. Mon pauvre Gambetto,
fravenr vous égare.

CGAMRETTO. Mais non, vous disje, i)
était .. . il n'y a qu'vn inmant. .. nous
atons £ié sur le poiat de nous couper la
gorge.

pEsONT. Gambetto, revenez i vous, mon
ami, je crains que votre
Claudia ne vous ait un pen dérangé..,

GAMRBETTO. Je vous répite que je I'ni
vir... que je lui ai parlé... et je viens de Je
voir encore derritre vous... s’introduire
dane la salle du bal. :

BUsoNt. Derriére moi... { A part.) €Ce
jeone homme m'aMige... cest maltheu-
reux... 4 son ge... voyes od peut conduire
la jalousie... funeste passion!

GANBETYO. Fat-il entété .. s vous ne me
croye:
un o vert... _

»uBONL Calmez-vous, mon cher, cal-

mez-Yous... j'apergois ma femme,.. n’alles . |

pas elle donner des signes... _
SOBIONAIIOPEUIIEINOONSIaINI0D
. SCENE XIII. '
Lxs mturs, SEVERINE.
SEVERIR, trés-agitée sams les veir, Fose

4 peine y eraire... Lui! an miliew decone.

féae... ek il & ond e parler.., -
rsoms. Madame. .. '
SEVERINE , surprise. Ah! vous éties 1A ’
monsieur,
. "osouL. I'aii vous entrelenir, madame. ..
il m'est torubé entre bes maing certaine et~
 SEVENNE, morment. Une letere?
< BUSONI. Pes tnu:id-{?it une Ie:u'c... main
un frsgment... et il m'a senbld recomnal-
tre... yoyen vous-méme.
(2 Wi déune Madresse.)
SEVERINE, & Diew! comment ca-
cher mon lrt;ubc‘l'.'... .
BUSONT. Nest-if pas vrai, mademne, que

erelle avec

-« le fait est facile & vérifier... .

.

SEVERINE. A quelgwes Yappenty Ia
mienne... j'en conviens, -

BUSONT. Que esrapr)m?

SEVERINR. éfglu we hasard sssen fre—
quesl... pour w'étonner persomme.... £
que peanes-vous. dowc, monsieur?

BUBOKI. Mais, je penamis,.. Vavaia de
fortes présomptians pour pesser...

SEVERINE. Que {'amis cerit. i M. Caea-
nova.., et & quel titre, &'il voug phais? .,
O Favons - nous rencentsé ? nos wmie ne
S0t pas les siena... s seciété nous em

RUSONI. Je ne le nie pas... cependans..,
SEVERING. Et hiez, danssa prison... vous

e avez été le ténoin.. c'est M qu'it m'a
. vue pour la premidre fois. .

BOBONE. (ot juste... -
SEVERINE. Deqnidmhu—upm-
adresse? qui maiupir‘dcp-ei_kmp-

gons?
dishle de Gamlwow,

WBONI, C'ost on
avec ses ideées. .. .

SEVERINE. Vous, monsisus ?

GAMBETTO. Ma cousine, je vous jure,..
que je ne savais pas... on plutbt que)’igno-
rais... car, fi j’avait su... -

BUSONL. Vous I'entendez... it a perdu e
sell:ls... %_t Cest lui qui m' tourné la cer-
velle... Yous étea comtagian , mon cher,,,
il faut prendre garde i ¢a.

GAMBETTO, i past, Infortuné Buseni !

RUSONI. Casamova sortir dw fort Sajut-
André!.. mais il e pourrait, quil nele
voudrait pas... Qi treaverait- il ailleuss
uneprison plus... et un gouvernewr auasi?..

SO NOe0NIRIAEISAONARGOICIINEAN 500 0omnce
SCENE X1V.

Las Miuss, CLAUDIA,

CLAUDIA, & Sverine. Eh bien, cousine. .,
pourquoi done nous as-tu quittés si brus-
quement?

3UR0N1. Ma chire Clawdia, venez au se-
cours de votre futur €pouzx... son moral
est dans un éiat..,

GANBETTO. Laistes-moi d’abard imrlo-
rer won pardon... j'ai été si con

CLaUpiA. Coupable !.. j¢ nY pensais
plus... le bal me l'avait fait oublier... je
suis si contentel.. je viens de daneer avec
un cavalier si habile... si spirituel ..

GAMBETTO. Et ce eavalier... serait-il in-
discret de vons demander?...

CLAUDIA, Je ne le connaissais pas... it
était masqué; mais en le quittant, je me
suis informé, et 'on m’adit , qu'a sa grice,
4 sa tournure, on pe pourait pas douter
que cene fit...

4

‘
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. GAMSETTO. Qui donc?

cLAUDIA. Monsienr Casanova.

rusont, Hein! = :

camaeTTo. En domino vert? -

BEVERINE, @ part. Quelle imprudence!

cAMBETTO. Et il a dansé avec vous? Eh
Yien ! suis-je un fou? ai-je perdu le sens...
m’accuserez-vous encore ? :

pivemInE. Oui, monsieur, ‘c'est vous
qu'il fant accuser... ‘ :

susoni. Eh sans doutel... clest vous
qui aver répandit un bruit absurde... et
ipaintenant tout le monde ¥ croit... juste~
ment parce que cest incro able... Voila
les hommes! voila la faible umanité.

GAMBETTO. Ma parole d’honneur , vous
me feries sauter en l'air. o

pusoNi. Vous! c'est possible... Vous
e vous dtes pas foulé le pied, mais lui qui
est au lit avec une entorse. .

GAmEETTO. Une entorse L.

suson:. Ah! tirex-vous de la, si vous
pouves!.. S

SCENE XYV. ’

Trs Mzuxs, Queiquis Jeones Grns.

CHOEUR., -
Aan de Doche.

Quel bonheur, quclle veine,
Vraiment c'est efirayant, .
Ea un quart d'hevre, & peing,
Gagner tout notro argent !
BUAONI, .
Quoi! voos aver perda tout votre argent? . -
En vérité, lo fait est renant ,
Car aux jeux les plus dificiles,
Vous paseex tous poar trés-habiles...
* Bien fin, ma foi, celui qui vous gagoa...
" © GANMBRETTO.
isis quel est donc, messicurs, cet hanrenx jooenr-1a?
CRORUR.
Casanova !
LES AUTAES,
. Casanova!
AUSON]L.
Fncore! (bis.)
C’est fort !
Ah! ¢'est hien fort!
ENSEMDLE -
Votre assurance cst vaine
i ! ce jeane insolent
Aurait brisé sa chaine?
Je n'en crois rien, yruimenl.
oLk,
Quel bonheur, etc.
LIS AUTRES.
Oui, sa fuite est corfaine,
Et je vois cependant,
Qu'il ne croit qu’avec peine
A cet événement.

C0G00P0ARI0000SG00 FORAC0DANCEICINE0RE00NN
SCENE XVI.
Lrs Mturs, PIPPO, CARLINA.

PIPPO, en dehors , criant, Oh! 1a!lal...
au secours’... je suis mort!-

nuson1. D'od viennent ces cris?... Cou-
rons i l'instant...

PIPPO , accourant suivi de Carlina, Oh!
1a! 12! monsieur le gouverneur... je me
mets sous votire protection... . :

nusonI. Qu'estce que c'est, Pippo?...
qu'as-tu donc?

p1pPO. J'ai le dos tout noir, monsieur e
E‘:lverneur... Parce que je causais avec

lina... il m'a assomwé, le scélérat!

canLINA. Quand je vous répéle que ce
n’est pas lui... '

p1pro. Carlina, que vous me faites sonf-
fir!... Paisqu'il me P'avait promis... c’é-
tait conveni... _

CARLINA. Oui, avec une canne.... mais
celui-ci avait un baton... ga fait uné diffé--
rence. -
prpro. Elle n'est toujours pas en ma fa- -
veur... :

sUsONI. Qui donc a pu se permetire? - -

rirro. M. Casanova... :
puson1. Toujours... o _
. GAMBETTO. Ah! jespire que cette fois... -

CARLINA. N'en croyer rien , mon par-
rain... je vous certifie que cen’est paslu... .
c'est quelqu'un qui lua ressemble... voild .-
tout... ’ -
pippo. Laissez donc; la ressemblance

- est trop frappante...

" pusONI. Je m’abime en conjectures!...
sEVERINE. Ce que vient de dire Carlina
est asser vraisemblable... R
~ pusont. Que ce soit lui ouun autre.. il
est positif....- que Cest quelquvn.... ‘e
mon devoir m’'ordonne... Je vous somme
tous de me préter main forte... Qu'on se
répande dé tous cités... et qu'on m'sméne
ce domino vert. ) e
camBeTTO. Mort ou vif. S
puson1. Ouni, mort ou vif.... pourve .
gu'on ne lui fasse ancun mal.... Dans lé-
oute , on doit s'abstenir... SRR
GANBETTO , & part. Ge n'est pas moi qui
courrai aprés lui... an contraire... - :
BUSONI , Lirant son épée. En avant, mes |
sieurs! je marcherai & votre téte. ..
‘. ° CHORUR.
A de I'Espionne.
Courons punir son andace §
‘Il nous brave, il nous memace,.
‘Que par nows il soibedisi! .

Ce
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" oursaivons le témeraire,
Car it favt que ce mystére
A Pinstant sit éclairci.

'(Pmdanl' ce chaenr on a vu Casanoea s'introduive
par le fond, et se cacher derritre les rideauz de

la fenétre, & pauche. Tout le monde sort de dif-

Jérents cités. Severine reste seuls.)
SCENE XVII.

SEVERINE, CASANOVA.

SEVERINE , se croyant seule. Yespire
qu'il s'est éloigné. .. Dans quelles inquié-
tudes il me jette... et combien je me re-
pens de mon imprudence!.. 1) sait tout...
H est matftre de mon secret... et ces lettres
qu’il a conservées. ..

CASANOVA , qui s'est avanceé, Je vous les
apporie , madaine, ’
SEVERINE , surprise. O cielL... vous ici,
monsieur!,. dans quel momnent!., Fuyez..,
 hitez-vous!.. ¢t 'l cn est temps encore. .

cvs8axova. Non, madame.,. laissez -moi
vous voir. .. laissez-noi jouir d’un bonheur
si ardeinment souhairél.. Cette favenr, je
ne la tiens pas de vous..... je ne la dois
yu'au hasard , et vous n'avez pas le droit
d¢ w'en priver. . -
" SEVERINE. Ayez-pitié de ma frayeur...
ou vous cherche... et si on vous surprend...
'ﬁuorez-vous le danger qui vous menace?..

ne prison plus sévére.... cruelle, peut-
étre... '

casanova. Que in’importe ! madane. .,

je suis libre encore; et s'il ne me reste
* qu’un instant, permeltez-moi de le passer
rés de vous... Je ne serais plus digne de
liberté, si je I'employajs & vous fuir:
SEVERINE. Et moi , monsieur, ai-je be-
sdin de vous dire & quoi vous m’exposes’..
Yotre présence... celte adresse tomhée en-
tre les mains de mou mari... I doute ei-
core... il ne peut croire & votre évasion. ..
mais, demain... quand elle sera connue..,
quand il saura que cette nuit... 3'ai tout
4 craindre... sa vengeance... et plus en-
eore... ma réputation.,,

CASANOVA. Rassurez-vous, madame; -

dés qu'il s'agit de vous, je n’hiésite plus...
Pour vous épargner un chagrin... pour
vous prouver mon dévouement... il n'est
rien que je ne tente.,. Je vous quitte... je
vais reprendre mes chaiues... Lé cheniin
de ma prison m’est encore ouvert... et i'y
seyai de retour avant que le gouverneur
ait pu s'assurer de mon absence,
SZVERINE. Quoi! monsieur, une pa-
reille générosité !,

€ASANOVA, Est encore au-dessous du
sentiment qui 'inspire. .,

SEVERINE. Je vous devrai plus que Ia
vie... mais ces lettres que tout a ’heure...,

CASANOVA. Ces lettres , madame, puis-
je m’en séparex?... Sans elles, j'ignoverais
encore qui vous étes... Files ont le pou-

voir de me rapprocher de vous : laisses
moi mon talisman,
sivamanx, ”
"Am d'Felva

Ah! désormais, monsienr, je vous en prie,
Ns paclons plus d'on amour insens:!
. CABANOYA.

Oni, ['en conviens, c'diait dela folic R

Et pour tonjours, oublions le passé...,

Je voos aimais sins vous savoir si bello!

Muis cet amour que je n'ai plus pour vous

Est cemplace par une ardeur nouvelle

Qu'en ce moment i'"éprouve i vos genoux. ..
(Xl 'y met, :

Clest un delire, une ivresse nouvelle

Qu'en ce moment j'épronve 4 vos genoux.

BUSONI, au dehors. Cherches toujours. .,
ne vous découragez pas.. .

CABANOVA ; se levant vivemeni. La voix
du gouverneur!... '

SEVERINE. Tout est perdu!

CASANOVA, Je saurai bien mn’échapper...
et rentrer le premier au fort Saint-André.

SEVERINE. Impossible ., aucune issue. ..
du monde partout. ..

CASANOVA. Que faire?

8EVERINE, indiguant le
lant Pouvrir. Ah' 14! 141,.
ment. _ ,

CASANOVA, entranit dans Parmoire dont
Sverine repousse la porte, Soyeg sans crainte.

lacard ,‘ -ef al-
as un mouve-

SBEGDPOAIEECOOUONOCOCUEODCIR RO

SCENE. XVIII,
SEVERINE, BUSONI.

BUSONI, entrant par le fond. Comment,
madame, vous étes 13, seule et tranquille,
quand toute la société est en émoi?

S8EVERINE, Cest §u'en effet ceute inquid-
tude me parait sans motif...., Ne dirait-
©D Pas que nous sommes en péril 2,..

BUSoNt, Peut-étre, madame... et #'il
était vrai que Casanova...

SEVERINE. Casanova!... d’autres peu-
ventle penser... mais vous, monsieur?..,

'BUSONI. Je ne dis pas non... mais il va
une telle coincidence d’événemens.......
Tremblez , nadame... malheur a vous !..
mallieur 4 lui! si mes soupgons...



29 '

SCENE XIX.

- Las Miwas, CARLINA, PIPPO, portunt
la bolte de jeu:

CARLINA. C'ent fai L., om ae ke trowrara

’“usem. Que venn-ta , petite? _

CARLINA. Pardon!... c'est que je yegur-
dais... Voila déja qu'on cominence & s'en
aller... M. Gambeuo, sa future et pla-
SiCUTS PLTSONNES. .. :

posons. Gambetto est parti? :

CARLINA. §] s'est dépéché bien vite... on
voulait le forcer & faire comme les au-
tres,.. mais il dit qu'il est trop brave pour
chercher & plusicnrs... et @ a mieux aité
reconduire M« Claudia,

BUSGNE. Nous adlows aussi retoumner au
fort Saint-André... et ... je verrai bien. ..

SEVERINE, & part. Powrrai-je le fire
partir... ]

canLIvA, Pippol.. venez done... queje
nette cette boite dans 'armoire...

SEVERINE, & par7, Dicu!

CARLINA, qui essuie d'vuerir la porte, On

irait qu’on tient la porte en dedans.

SEVERINE, prenan! Carlina puar la maia,
# "aMtirant i elle. Caxlina?

CARLINA, & part. Oli! il y a quelqu’un...

PIPPO, s'avancant vers ke placard, ot &
part. C'est fort drdle!

posor). Qu'avezr-vous done tous?...

vering. Rien, monsicur...

CARLINA. Rien, mon parrain...... mais
weiti tout fe monde qui revieat...

L S SR ST
SCENE XX.
Lzs Mixxs, zoure 1a Secrire,
CHOEUR.
A Allons, partews, il fart wous wuisre. (3 wete
de Lestacq

X febappe 4 nosee

ludmoeihuk:;nn!- 7
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Mais I'heure, & partin, woos saile
Veuillca mmm adicuz. ¥
(L'orchestic contisme en sourdine, jusqu'hs 1a re-
: prise du chaur.) .
BUSONI , bas @.3a feswme. Madame, j'au-
rai les yeux sur vous, .
PIPPO , froutont au placard. Jen étais
sirl... il est lale... (Canlina s'appneche y ¢t
le pince,) Oh!
ci\lu.ma, & Pippo. Prenex garde an bi-
tonl...
{Elx a0 retoamm wers Beverine. )

PIPPO , Lirant la clef de lu servure, et lu
monfrant au public. Ulest égall... s'il est
la... il y restera... '

prsont. Vener, madame. ... et vous,
Carlina... ne nous quittes pas...

BEVERINE, & part. Tout est perdul...

CARLINA, & part. Ah! mon pauvre par-
min! meu pauvre parraia!...

chemun.
A de Lestory.
ENSEMBLE.
Puisyu’il brave notre ponrsmite ,
Puivpil 3c enche & lomu yeux,
N ceut rop 1ard, pactens bien vite,
U woos faut tous quidter cos liews !
ACBONL.
1 brave on’ vdin notre poursuite;
Surm doute il.a quitté ces Jiens,
Au fuit retournons an jdus vite,
de n'em voux oroire Gue nacs voux !
PLFPG.
1 a hravé note o.poursuite ;
Heoveasement i de boos yenx ,
£t "il m'en est pas gritte
Car {m'hzlquc’ dans ces lieux !
Weloe! s siveninz,
dlos! ka pradence m'invite
A eacher nion troable i leurs yeux, -
Mnis de frayeur mon coear palpite :
Ul ac pourca quatter cos lisnx.
. , CARLINA.
N vent que je patte A leur suite,
N le tame. .. Sortons de ces licux...
Pourtant Pippe n'en est pas quitte .

. Sar boi jo vl:':nuir fes youx. :

(Taut de munnie s dirige vers L Yond; Pason
donne la inain & Scoerine , gui jetie wn
& la dérobee vers e placard. Pippe prewd s .
dras de Carlina, Le ridesa hiug‘
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. ACTE 111I.

Le théitre reprsente lc méme décors qu'as premier acte.

SCENE PREMIERE.
 ROCCO, puis PIPPO,

(Au lever du ridean , tount est encore derm le méme 1

ctat qu'd Ja lin Au premier actc. Rocco est tou-
jours endormi dans le fuoteuil, prés de la tahle.
On eatend tirer les verrous et Pippo parail.)

pirpo. I dort tonjows, l'invalide!...
en voila une marmouel... (L frappan:
sur 'épaule. ) Hé! pire Roceo!

ROCCO, s’éveillunt. Hem ! qu'est-ce que
cest?... du papier?... je vais en cher-
cher... -

p1rp0. Allons donc, vous révez encore
Alheurequ'il est!., ~

mocco. Tiens, c’est Pippo?... est-ce
qu'il est tard? )

p1rpo. Il est grand jour, depuis une de-
mi-heure, et nous ue faisons que d'arri-

- wer,.. Le gondolicr qui nous conduisait

nous a égarés dans les laguncs... je gage-
rais qu'il érait du complot..,

nocco. 11 y a un complot?

_prero. Comment, vous n’avez rien vu ?

rien entendu?..

20CCO. Quand ga?

»rrpo. Cette nuit!

rocco, On?

PIPRO, flevant la coiz. Ta1!

ROCCO. Ne parlez done pas si haut !

prepon Clest justel.... leo uverneur

pourrait nous entendre. .. mais entre nous,’

¢a n'ira pas plus loin... Convenez gue
vous avez tegu del'argent...
Rrocco. Pourguoi fare? -
- prepo. Pour fermer les yenx!
ROCCO, Sur quoi?
»ippo. Ah ! vieux renard!
xocco. Ne parlez donc pas si baut, en-
core une fois, vous allez réveiller mon
prisonnier. :
rirro. Votre prisonnier! vrail... vous
ne savez rien?... Cest 1a boisson qui vous
a réduit a l'état de Belle au bhois dor-
mant. :
Rocco. Monsieur Pippo! .
- pIppo. Aloxs, j’en suis faché pour vous,
wre Rocco |... car on croira que vous étes
~omplice de la chose tout de méme, et
vous titerez du cachot. '
- moccO. Pippo, Je n'aune pas i plaisan-
ter-A jeun! .

PIFFO.
A du Faudevilie de I'Avare.

1 fallait bien micox, mon brave homme,

Vous faire payer Jargement ;

Yous pourriez dir’ je tiens la somme,

Je s'rat penda ponr mon argent...

Ga vous rendrait le cosur conlent, -

Je blime votre économic,

En général, rex-moi e,

Quand on se fait pendre pour rien,

Od s'en repent tomte la vie. .

ROGCO. Ah! tu oses te moquer de moi,

méchant porteclefs!... ot est ma bé~
quille?...

- - SSSSERIER PR ASACRE S SRSSE SR TSR
SCENE 1I.
Lzs Mitmzs, CARLINA.

cARLINA. Eh bien! quel tapage! silence
donc!

RrOGCO, Clest ce drile-ld.... avec ses
wottises auxquelles je ne comprends rien.

CARLINA , baissant la voix. Dites-moi,
monsieur Rocco!... comment va-t-il ce
matin ? _
- nocco. Tout me porte & croire qu'il

‘n'est pas trés-malade... Nous n'avons fait

quun somme 3 nous deux... et un
somme L., :
* CARLINA. Superlatif!... Tant mienx!...
vous entendez, Pippo! .
¥IPPO. Je crois bien. Aprés ce que je
Ini ai dit... vous savez... 'homme au pla-
cud... ¥h bien! M. le gouverneur a la
clef?... je viens de la lui remettre tout
Pheure.

CARLINA., Quoi] vous l'avez enfermé?.,
vous avez pris ka clef?.. et vous n’avez pas
craint de faire du chagrin 3 ma mar-
raine?

Pipp0. Il fautsesoutenirentre z’hommes,

CARLINA. Yous étes un méchant!... Je
sais bien de qui vous avez cru yous ven-
ger... Jaloux ... Mais, je vous le répéte,
cen’était pas lui.. N'est-ce pas, monsieur
Rocco?

ROCCO. Quoi?

CARLINA, & Pippo. 11 doit le savoir
IN1ERX que Vous.

pirro. Voyons, pére Rocco.. voulez-
vous parier?

RQCCO. Quoi?

Pirr0. Une bouteille,
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. CARLINA, Pariez-en denx, vous ne ris-

quez rien, ! :

noccod. Jaime mieux ¢a; chacun la
sienne.

PIPPO , ailunt coir le k1. Je vais vous
prouver tout de suite...

CARLINA , /e retenant. Le réveiller!... je
m'y oppose...

PIPrO, Allez, il n'y a pas de risque.

CARLINA, Taisez -vous!...
neur l...

IPEOOCEORCEOCUNNREORO00ONRE0NSO00R00
SCENE III.
Les Méurs, BUSONI, SEVERINE.

BUSON1, & sa femme, en entrant. Non,
madame. il n’y a pas deux maniéres d'en-
visager : g'il n'est pas li-bas; il doit étre
ici... et nous allons voir,..

SEVERINE, a par{, Que lui répondre?

rUsONT. Rocco, que o'est-il passé cette
nuit?

rocco. O ¢a, mon commandant?

epsont, Dans cette prison!... N'as-tu
rien de nouveau 4 m’appreadre?

nocco. Non, mon commandant!.. Pri-
mo, notre malade ne m’a pas appelé une
seule fois, ‘
BusoNI. Enfin, ol est-il ?

rocco. 1l est encore, comme on dit,
dans les bras d’Orpheée !...

tre...

20Cco. Insolent!. .. Soyez siir, monsieur
)e gouverneur, qu'il reposedans son lit in-
clusivement,
»Us0ONI. Dans son lit! (4 Pippo.) Pip-
- LI T * ot 1
Po:... si vous m’aviex trompél...
CARLINA. Mais oui, mon parrain, il
~ vous a fait des contes!

P1pPO, C'est pas vrai!
nocco. Etmoi, je soutiens!...

o080 Silence!... il y a un moyen de
mettre tout le monde d’accord... Qu'on
ouvre ces rideaux!...

" SEVERINE, Un instant, monsieur, avant
d’aller plus loin... veuillez m'entendre...
car vous mettes dans cette affaire une pré-
cipitation.., '

BUSONY, Madame l... je veux... je dois
acquérir la preuve...

le gouver-

pre?o. Oui... d’Orphée, ou d’une au-

SEVERINE. EL! monsienr, 4 gnoi bon?
¢'il faut vous l'avouer, cetle preuve cet
inatile. . . ‘

BUSoNI. Inutile! :

SEVERINE. Mais oui... et sans vos in-
justes soupgons , j’aurais été la premicére i
vous expliquer...

BUSONT. Quoi? madame!... aclievez?

SEVERINE. Mon Dieu! {’aventure la plus
ordinaire, .

BUSONI. Madame, n'espérez pas e
tromper de pouvean... Cest lui qui était
au bal... et, d’aprés I'avis de Pippo, aes
soldats sont parts pour le prendre la o il
est enfermé!l....

SEVERINE. Eh bien! monsienr , puis- .
qu'il le faut.., puisque vous I'exigez...
monsieur Casanova,

CASANUVA , de son lit appelle. Roceo!
Rocco! -
(ttonncmcnl général.)

BUSONI, 8EVERINE, r1epo. Il éait 1a!

CARLINA, Ah! je savais bien, moi!

"PIPPO, 4 parl. C'est un sorcier!

ROCCO, de2 méme, passant derriére le lil.

Jecrois qu'ils ont tous un coupde marteau.

POR00000000PFORONCONIINUNIIEINIIIINIODOND
SCENE 1V,

Les Méuxs , CASANOVYA dans son &t dont
- les rideaux sont fermes.

¢ASANOVA. Ehbien! Rocco... on me
rend visite, et tu ne m’éveilles pas, vieux
coquin ! .

BUSONI, Ln peu embarrassé. Pardonnes-
lui, mon cher Casanova, nous étions ve-
nus simplement... nous informer .. mais
puisque vous voild?.. commient va 'en-
torse? Ma § - '

CASANOVA. Ma foi je ne sais pas trop...
¢a 8'¢tait passé d’ahor{l. w et puip;ac’z-pre-
venu. _

BUSONL Ah!..{Apart.) Toutcelan’est pas
absolument clair!.. qui diable est enfermé
14 bas; il y avait pourtant quelgu’on! et
Puis ce n’est pas tout... j’ai encore un an-
tre sujet... cafio il me faut des renseigne-
ments, des éclaircissemens.., ¢ar si une
fois je venais & m’emnbrouiller.

CASANOVA , appuye sur Rocco 'ret'Pipgo.
Eh quoi!l.. madame aussi a eu la benté...
( Avec intention ) Rassurez-vous, madaiue,
il n'y a pas le moindre danger.’

BUSONI, bas & Séverine, Ah! ¢a, machére
amie... que me disiez-vous donc tout-a-
I'heure? R

SEVERINE , s’sfforgant de-sourire. Avez-
vous cru que je parlais scrieusement?
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yosont. Ma foi, oui, je Pai cvu... et
zime A présent... j'ai peine 4 compren~
" casinova, s’auﬁyant. Bon jour, Car-
lina... Etes-vous allé a la féte?... vousy
étes-vous bien amusée?.,
canuva, Ob! non... je ne connaissais
personne; et Pippo ne me quittait pas.
PIPPO, bas. Mais taisez-vous donc |
casanova. Ah! Pippo y était aussi...
As-tu bien dansé mon gargon?
. Purro, Que trop! (A part, ) Clest égal
on ne m’Stera pas de la téte... D
pusONI. Ma chére amie, ne devons-nous
pas nous rendre ce matin i Venise, pour le
mariage de votre cousine? -
sivEmINE. 11 est encore de bonne
heure ; mais je n'ai que Je tempe de me
préparer. :
pusonT. Je vous rejoins dans I'instant...
qu'on appeéte la ole... En attendant,
je suis bien aise de canser un peu...
siveame. Comme vous voudrez!.. Car-
lina, j’aurai besoin de toi.
CARLINA. Je vbus suis, ma marraine...

- A Ser yeus disaient tout le contraire.
CASANOYA.
Madae, pe m'en venilles pas,
8i je ne pais vons reconduire.
siveanx.

Jo comprends bien la danger
Ponr ne pas nml’nnlonmm. !

CARLINA, & part. Mais quel était donc

ce domino vert qui était dans le placard?...

Ah ! ma marraine ! ma marvaine!
. (Séverine sort avec Carlina.)
MMM
SCENE V. ‘
Lzs Miuzs, excepté SEVERINE e CAR-
. LINA. ‘

msauova, & Pippo quile regarde. Qu' -
lcc?q‘u'il a donc 4 me regarder, ce nigawd-
a? '

mrpb. C’cst tonjours bien extraordinaire.
casanova, Hein?

BUBONI, riant, Ah! ah! ah? je vous ex-
pliguerai ga... laissez-nons, vous autres!

N 5
roceo. Vous n’aves pas besoin d'éerirve
ce matin? . '
CASAXOVA. Pas encore, mon brave!
nocco. Tant pis. , ‘
PIPP0. Clest-a~dire que je meitrais ma
main au feu... .
ROCCO, le samt, Allons ! passez de-
vant, po . ‘

(Us sortent ensomble,}

3usont. Ne soyez pas éienné,, mon cher
Casanova, si ce gargon... C'est qu'en effet,
d'aprés ce t,u'on rapporte... ¢e doit itre
miraculenx ! o

CASANOVA. I’y consens,.. mais de quoi
#'agit-il ?

BUSONI. De votre ressemblance avec une
personne... cette nuit. . 4 Ia Villa-Mura-
po... un jeune homme... enfin tout le
mande était persuadé que c’était vous... et
moi-méme j'étais. prét A partager...

CASANOVA. Voyet-vous ¢a |.. j'espire
que vous tes détrompé... et qu'su besoin
yous pourries attester mon alibi,

ACIONT.
Arx de Mariane.
Bana donte, et j'en fais mon affaire,
Je venx i Punivers entier
Duinoncer cette erreur idre
Je veux partout la ier. ..
Oni, I'on s'abuse,
Heareasement,
Je suis ris-clairvoyant...
Deus une féte,
Ah! cest fort bite,
Avoir dansd,
Aver na pied luxé!
CABAROVA.
Clest une calomnie atroce,
' 30a0ML.

Bien ¢’est une deraison;
Car, Fon est en prison...
. CASANGYA,

On n'est pas & la noce, -

BUSONI. Certainement.,, d'ailleurs votre
Sosie eot resté enfermé & la villa... et je
viens de I'envoyer prendre.

casanova. Ah! il va venir!,.

BUSOAI, Je me réjouis d’avance de com-
parer vos traits... d’'examiner jusqu’a quel
point... )

CASANOVA, Oui, quand on nous verra

a cdté l'un de l'autre, ce sera curieux!
BUSONE, rfant. Ah! ah! al! j’en ris
sujourd’hui... mais hier je n’en risis pas.
CASAROVA, & part. 1] a bean dire, il a
encore des soupgons... voyons-le venir...
_musont.. Figures-vous que Gambetwo
m’avait mon

tre nom... adresse que j'ai encore...
: (11 la lni mootre.}

CASANOVA. Ea effet; hier, pendant sa

une adresse de lettre & vo- -
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wimse, jeda lui arsis confide : clle me vient
de cette belle inconnue dont je vous ai
. Auriez~vous déeouvert ..
susont. Qui, monsieur, cette éeriture
m'est connue.
CASANOVA, oubliant son entorsestselsant.,
Oh | que c’est beureux!..
sUSONI. Prener donc garde, vous alles
. vous faire mal.
. CASANOVA. Voms la copnaimes?... Oh!
nisses-moi donc vous serrer dans mes bras!
susont. Perdes-vous I'esprit?
casanova, Clest juste; vous me pouver
pas comprendre ma joie, mon boaheuor. ..
vous ne comprenez pas que cette beausé,
tamjoars m i avait esaprunté pour

ma'derire 1a main d'use amie... Je vais

dosc la connaitre cette femme adorée!..
Vous ac me reluseres pas cette grice. ..
,¥OUS metires un terme & aes souf-

susent. Quel conte we faites-vous,
mon cherl... Quoi! cette dame awrait
Prétésa main?.. Pour donner li-dedans,

il faudrait que je fusse... et Dien merci,

je ne suis pas...

cASANOVA. Vous doutes de ma parole? -

vous voules des preuvesl... Noa, je ne
puis m’y résoudre.. . je ne puis vous livrer
un secret qui doit mourir avec moi.

pUSONE. Songer que mon honnewr, ce-
lui de ma femnme...

casanova. Votre feramel... je congois
qu'en pareil cas... Allons, il le faut ..
;;llai? Vexige & mon tonr un serment tervi-

{ )

RUSONT, Yatteste le ciel'que jamzis ma
bouche ne révélera...

casanova. Etendez 1a mainl..

BUSONI, ¢lendant la main pour jurer. La

voila!

CASANOVA. A guoi me réduises-voas?..
Hier, dans la journée , un gondolier a &é
conduit dans ma prison ; vous ne Vigaorez

7

pogoNI. C'est moi qui 'avais periuis.

casanova, Cet homme est le messager
dont cette inconnue s'est servie tant de
feis. .. il m'appertait ses adieux... Sur le
point de s’engager pour la vie, elle a voulu
me l'nsser uwn souveair... ou plutdt ua re-

I... cette nage oafin que je couvre
gﬁ} a wur de pms etde haiscrsG!.. betto

11 Jui pré e portrait qu'il a pris & Gam
. Imnlel‘“pol‘ erich.)P

BUSONI, rega.rmt. Qu’ai-je vu?.. le por-
trait de Claudia! '

casaNova, Elle se nomme Clandia?

susom. Tout ¢expliquel..
* casaneva. Acheves L. quelis cst oo fa-

nille??... ot puis-je eapeérer la woir wn
jowr?l.. _
suson:. Ne m'interroger pas!.. jamais
voms n'apprendrez de moi... (Retenant un
éclat de rire.) Infortuné Gambetto!
cAsaNOVA. Gambetto!... Hier, il me
it de son union prochaine.., Plue de
oute! c'est clle!.. tfest sa fancle ..
puson1. Ge n'est pas moi qui vons ¥'ai
dit!.. Ge pamvre chevalierl.. et il se marie
ce matin... Ah! ah! ahl Casanoval.. vous
&tes un homme & pendre... touchez la,
mon cher!
: (11 tui wnd Ja madn.)

SCENE VI.
Lxzs Mz2uxs, ROCCO..

rocco. Mon commandant , 1a gondole
est préte. : :
susont. Trks-hien... Je vais assister i
Jour mariage... pour tout au mende, je &e
voudrais pas y mauguer,
CASANOVA. Quevous stes heurenx! yous:
Ia verrez!..
gosont. Oui , je m'amuserai... Mainte-
nant, je suis disposé i rire. :
nocco. Mon efficier! j'ai idée que vous
avez besoin, d'écrire?
casanova. D'éerire? (4 part.) Au fait !
Fabio peut avoir quelques nouvelles...
(Haut.) Oai, va me chercher du papier.
ROCCO, & pari. Ah! ce n'est pas mal-
heureus... je mourais de soif !
BUSONI, Sans adiew, mon sumable pri-
sonnier |
A : Apperies vas pinceanz.
Je¢ vous quilie i regoel,
Mais il fant-que je vouslaise,
Yous avez Ina promesse,
Je jure Pétre discret.
‘ENSEMBLE.
“Jevous quitte, etc. '
CASANOTL.
Yous aver 1non secret.
Gardes bien votre prameas,
Commaudant, ¢t sans cesse
Sur ce poimt soyez discret.
AOCCO.
Moi, je parscomme ne trait,
Et je vais avec iviesse),
Dans la soif qni me presse, ,
Fairc un tour an cabaret.

SCENE VIIL.

CASANOVA, puis CARLINA,
Eafin, je suis seul!. .. je puis me pro-
mener i’mma:unl réticence. Il Ehit
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soms !, Tai d6R 1o jambe toute enpoor-
&ie... c'est qu'aussi je boite avec une per-
fection ..’y roets une conscience!.. je seus
gue je n'irai pas loin comme ¢a... Heu-
reusement, j'ai tranquillisé cet estimable
gouverneur... ¢'était esentiel. Et main-
tenant. .. naintenant me voild ea prison,
et Dieu sait quand j"en sortirail.. Une se-
conde évasion serait peut-étre moins heu-
reuse que la premidre, sans compter qu'il
Y a ici demx fesmnanes chaymantes dont j hié-
site & me séparer. .. Geute petite Carlina
surtout... qui me résiste... qui veut rester
sage. .. une fille de gedlier?.. Serait-il donc
wrai
Jes verrous?.. 1 faudra que i'invente quel-
que moyen... :
. {H 5e promine avec vivacitd.)

CARLINA , entrant. Que vois-je?... Yous
marchez, momsienr?

CASANOVA, @ pavt. Ak !'diable .. (Haut.)
Oui, je m’essayais... je me forgais un

CARLINA. Et pourgnoi cssayez-vous?...

oi vous forcer?

CASANOVA. Je 575 hien qu’en prison tes
jambes ne pont pas de premiére nécessité;
mais c'est un superflu agréable, et il me
semble assez naturel...

CARLINA. Non, monsienr, ce n'est pua
natarel! '

CASANOVA, d pari. Quest-ce qu'elle a
done? -

cArLINA. Dites plutdt que vous avez
V'espoir d'étre bientdt libre. Vous vous en-
nuyez avec mous, et vous seriez désolé i
votre accidemt wous y reténait ‘un seul
our. .

! casaweva. dh! Cardina! combien vous
me connaissez mal!.. Moi quitter les lieux
ou vous étes!.. cette idée est déjd on snp-
plice!

caruNa, AL <'est un mensonge!

cASANOVA., Je vous le jure! j'en prends
Jeciel 4 téimom ! :

carLiNA, Tont ga ne prouve rien... et
wm &¢ vos amis, que j'ai rencontré cette
nuit, i la féte, m’a dit la-dessus des cho-

CASANOVA, souriunt. Un de mes amis?

CARLINA, Qui vous ressemble, et qui
wert dans le méme eorps.

CASANOVA, riant, Ah!ouni... oui!

‘CARLINA. Pourquoi riez-vous donc?

casanova. Nest-ce pas celui qui vous
: emb?rmee quand vous passiez daos le
prdm

CARLINA, On vous Pa dit!

‘CASANOVA. Kt qui ensuite a essayé une
-ontredanse avex yous ?

e Ja sagesse me se trouve que sous

R T

v
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CARLYNA, dornnde. Cormment ! nons étiane
seuls. et je n’en ai parké 4 personne..,

CASANOVA. Et qui plus tard o’est permis
de corriger M. Pippo?

«canLixa. C'état vous!.. Je n'y congois

rien. .. Yous vous étiee échappé?

CASANOVA. Oui, pour te voir. .. pour te
suivre A cette féte ., Puis-je exister M o
tu n'es pas?..

CARLINA. Haerait vrai?.. Et cet homme
enfermé dans la chambre de ma mar-
raine?

casanova. Fallait-il me montrer aux

eux du gouvernewi?.. Je voulais rentrer
ibrement comme j’étais sorti; et puisque
tu exiges toujours des preuves, celle-li
doit te convaincre. J'avais ma liberté , et
j’y airenoncé pour tei. AL?! Carlina, serais-
tu capable d’un pareil sacrifice?

CARLINA. Quoi! vraiment, c'est pour
moi que vous étes revenu?.. Mais enfin,
si on vous accordait votre grice?

CABANOVA. Je la refuserais... je la re~
pousserais comme un present faneste,

CARLINA. Vous ne me lrompes pas?

CABANOVA. Peux-tu en douter?

CARLINA, lui présentant un paguet oscheid,
Eh bien! la voila!

casanova. Hein! quoi..

CARLINA. Votre grice!..

casanova, Il serait possible!

CARLINA. L'envoyé qui en était porteur
m’a trouvée seule, et parmi les dépéches,
il m’a retommandécelle~ci, en me disant

‘C'est 1a grace de M. Casanova,

'CASANOVA , avec jore. Ma grace!

CARLINA. Je l'si bien vite cachde... ye
woulais vous consulter d'abord..,

CasaNovA. Doane !.. donne!.,
loin de m'attendre!..

casLINA. Ah! vous voild tout joyeux
maintenant!

casanova. Joyeux!.. oui, Carlina, je
suis le plus heareux des hommes. (A part.)
Allons, un beau sacrifice... ¢a n'engage &

j'étais st

rien... ( Heut,) Enfin, tu vas juger quel

est mon attachement... reprends cette
grice... je ne veuxen profiter que pour
tela rendve... et, si tu m'aimes, tn ne

".m'en parleras jamais, ..

CARLINA, lu reprenant. Bien siirl.. vous
n'avez pas de regrets? .

casanova. Bt que m'importe la liber-
... je ne I'mccepterais qua une condi-
tion... c'est que tu la partagerais avec
moil..

CARLINA. Avec vom .. comment cela?

casanmova. Ta le sagrais si ta mvais
chanté hier le troisitme couplet de 1a yo-
mance.
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cAnLINA, AL? il y a un troisiéme con-
plet -
‘CABANOVA. Oui, et est le plus instruc-
tif.
(11 tui donne In romance qu'il va prendresur la table.)
CARLINA. Yoyons donc! ‘
Aan de la romance du premier aote.

Un jour enfin h von amie
. Il dit : « Prouve-moi ton amour;
» Lo hasard comble mon envie ;
» Fasemble fuyons ce séjonr. »
CABANOTA.
Voyous, que dit elle 4 son tonr?
canLiNg,
A le suivre, hélas! elle hésile...
Ce n'est pas ¢a.
CASARUYA,
84, cestbienca!
Reépite eucoare ce trait-k !
CARLING,
A j& survee, belas ] clle bisite ..
CABLROY4,
C'est bien ea,
Ty voila,
ENSEMBIE. -
CASANOYA,
Oui, cest bicn ca.
CARLINA.
Ce n'est pas ca.
CABANOYS,
Achévela phrase bien vite.
CARLINA,
Mais on prétend qu'un prisonnier
Un soir en seeret prit 1o fuite,
Avec la fitle dua gedlier.
ENSEMBLE.
Oui, Ie prisonnier !)ril Ia fuite,
Avcc la Glle du geolier,

CASANOVA. Comprends-ta maintenant?

CARLINA. Oui, wais je ne veux pas...

prendre la fuite! se sauver avec un pri-
sonpier... ¢h! nou... jamnais... S
CASANOVA. Jamais! il pe faut jurer de
rien! et jespire que plus tard il viendra
une heure o tu diras : Oui, j'y consens...

CARLINA. L'heure oi je dirai ¢a n'est |

pas préte i sonner,
CABANOVA. Peut-étre!..

CARLINA , fui présentant sa montre. En

tout cas... voici votre montre!.. si jamais
elle marque cettc heure-1a, je vous prierai
de m’en avertir... '

CASANOVA. Non!.. gardea... c’est &
toi senle i fixer le motent que je désire, ..
et quand il sera venu... tu ne la rendras,
je saurai ce que ¢a signifie...

CARLINA,
conserve toujours ?

CA3ANOvA, Oui, st tu veux que je reste
1ci toute ina vie? 4

CARLINA. Alh! c’est bien différent... vous
veus étes déja évadé... et peut-étre avez-
vous le projet de reconmencer bientdt!

.. CABANOVA, Encore de la défiance!..
non, Carlina, mon sort dépend de toi...

ous voulez donc que je la .

et pour te rassurer, je vais te livrer celle
qui a protégé ma fuite. .. celle que je cachaiy
avec soin 3 tous les yeux...
CARLINA, oivement. Qui done?
cAsanova, Mon échelle de corde,

) A de Teniers,

Plas de ruse, de stratagéme,

A l'amour je dois c¢ tribat.

Oui, cen est fuil, je veax moi-méme

M'Ster tout moyen de salut.

Dang ma prison je passerai ma vie,

Et ton aspect y viendra me charmer...

La liberte, la seule que jenvie..,

Ah ! je le sens, c’est celle de t'aimer,

Oai, je Je sens, c'est gelie de Caimer,
canLINA. A la bonne heure au moins.
CASaNovA. Attends-moi un instant. ( £

"part.) Je la tiens!.. elle viendra'..

{1 entre dans la chambre 3 gauche.)
SCENE VIII,
CARLINA, seule,

* Il resterd!.. il ne nous quittera plus!..
mais par ol s’est-il échappé?.. sans doute
par cette fenétre .. je divai au gouverneur
d'y faire attention... Oh! cest inutile!.,
il ne voudraitpas s'en allerseul... c’estpout
moi-qu'il est revenu!,. & moins qu'il ne
me trompe... car i présent j'ai Loujours

ur... ( Prétant loreille. ) Je crois enten-

re marcher daus ce corridor... ( Elie va
regarder & droite.) Ma marraine! elle est
seule! que viemt-elle faire?.. si elle me
trouvait ici!.. Cachons-nous vite!

(Elle se met devriére les ndcanx da hl)
SCENE IX.

CARLINA, cachée; SEVERINE, puis
CASANOVA,

SEVERINE, enirant, of regardant parfout.
Il n'y est pas!.. respirens un peu!.. jai cu
besoin de tout mon courage... il faut que
je lui patle... il le faut absolument.

CARBLINA, a part, et s¢ munirani un peu.
Qu’est ce qu'elle veut denc?

CASANOVA, enlrani avec son échelle gu'il
cache ensuite oivement, Yespére i présent,
ma chére amie, ciell..
. SEVERINE. Vous étes surpris de me voir,
monsieur; mais veuillez m’entendre ?

casanova. Ou diable Vautre.a-t-elle
passé?

cARLINA. Ecoutons!

€ABANOVA , embarrassd. Favoue, ma-
dame, qu'au premier abord.., et cepen-



. draient fatales!..

CASANOVA AU FORT SAINT-ANDRE,

dant rien de plus naturel, vous étesbonne,
et vous savez combien Voire présence peat
- consoler un pauvre prisonnier, -
SEVERINE. Non, monsieur, ma démar-
“che n’aurait pas d’excuse sans Ja nécessité
ol vous m’avez mise... it m'a fallu épier
I'instant de venir jusqu'a vous... attendre
* l'absence de mon mari... il est parti seul...
‘vous avez délourné ses soupgons... mais
_ cela née suffit pas... achever de mériter ma
_reconnaissance en me rendant ces lettres
qui, malgré vous peut-tire, me devien-
_ CARLINA, 4 part, Qu'entendsje?
CASANOVA, Quoi! madame, toujours ]
cea tettres ?.. vous n'aver pas d’autres pa-
roles &4 m'adresser... mon ceeur est plein
de vous... et vous ne craignez pas de le
_briser sous le poids de votre indifférence ?
. CARLINA, ¢ part. Comme il me trom-
pait!.. , -
. 'SEVERINE. Monsieur, je vous en sup-
plie... le temps est précienx... vous n’aves’
- amecun motif légitime dé retenir ces lettres,
et moi j"ai le droit de les exiger...
casanova. Eh bien! non, madame...
- Je devine votre pensée..... vous voulez
‘rompre le dernier lien qui nous unit, et
vous faire ensiite un jeu de mes tour-
raens. ., Cruelle!l.. vous ne m'avez jamais
aimé!... Est-ce 1i le prix de Famourle
plus tendre, du dévounement le plus ab-
sotu?... Javais ma liberté, et j'y ai re-
noncé pour vous... Ah! madame, seriez~
vous capable d'un pareil sacrifice?... .
CABLINA, ‘:_{:M Tout 4 'heure, il m's
" dit la méme chose!.., - S
. SkvamINg. Je sais ,-monsieur, tout ce

que je vous dois.... je m’en souviendrai {.

- sans cesse... mais la liberté est encore en-
tre vos mains..... yous étes maitre de la
ressaisir,.. et, 87l le faut, je vous facili-
terai moi-méme... .

"CASANOVA. Avezr-vous donc résolu de

* mie mettre au désespoir? Moi vous fuir... -

_ quitter les lieux oft vous respirez? plutét
“1a mort ... Puis-je exister ou vous n'étes.

p”?-.n . ) ‘ s Co . “
" cARLINA. Ah! le monstre! encore ¢oame .

a moil... o . L

SEVERINE, Que vous importe une fem-

me dont le devoir est de voui oublier?... |

Croyez-moi, tandis que vous le pouvez en-
core, allez ot d’autrés amours vous ap-
ent.,. je suis giir qu'au fond vous en
ilez d’impatience ?.. T e
casanova, Ah! madame!.. que vous
étes barbare!.. mais mon sort est fixé... je
resterai dans cetie prison... iy restevai

malgré. vous, malgré: tout le monde...

-

| 0
Voyez éette échelle qui cette nuit nous a
- sauvés tousdenx!..jevaisl’anéantiriqu'ells
disparaisse dans les fiots.
() In jette par la femdtre,) -
SEVERINE, Qu'avez-vous fait?
CASANOYA.
A de Téniers.
. Flus de ruse, de'sinushne,
‘A I'amour je dois ce tribut...
_ Clen est fait, jai voulu moi-méme
: A;)l;blzr font moyen desalut.
ns s prison, je rai ma Yie
¥t votre ty ﬂm me charmer.,,
La liberté, ia seule que j'envie,
C'esl, jelo sens, celle de vous aitaer
~ Oui, cestcella de vous aimer.
cageina. C'est une indignité! toujours
comue i moi.
BUSONE, en dehors, Vene:r! venmes! ma
chére Claudia!
sEVEMINE, Mon mari!
GASANOVA. Contenez-vous, de grice!
VOVONPRSRSNSSEEREY )
SCENE X.
L.zs Miuzs, BUSONI, CLAUDIA.

pUsont. Que vois-je?.. vous ici, ma-
dame? -

€LAUDIA, Ma cousine! . o

susoni. Moi qui vous cherchais par-
tout... je vous trouve avec monsieur, en
téte-A-téte. -,

CARLINA, 8’avangant vicement, Non, mon .
parrain 1. nous éuons trois!.. ’

SEVERINE, & part. Carlina!?

CASANOVA , de méme. Elle était 141,.

pusoNL. Et que faisiez-vous donc toutes
‘les deux? -

CARLINA. Dam! yous savez que M. Ca-
-samova a la complaisance de m’enseigner
la musique... et ma marraine a bién voulu

assure que jamais je n'en ai regn
leute... . : -
" $EVERINE, & part. Elle sait toumt! =
BusoN1. C'est bien, petite... vous conti-
nuerez la lecon plus tard... nous avons &
parler de choses... L
CARLINA., bas & Cdsanova en sortant, AR} . -
monsicur ! .0 T ’
- cASANOVA. En voild une qui m’échappe !

" assister aujourd’hui 4 ma legon... d]e vous'
e meil-

- _wusoxt. Voila ce que c'est!.. Jai ren-

"contré Claudia en route... nos gondoles se

. sonit croisées,.. et ce qu'il y a de plus éton--
* pant, c'est quelle venait s'informer prés

de nous de son futur sur lequel on a les
plus vives inquiétudes... -

ca"smov_a. Pas possible? vous m'alar-
mez!.. L .



- ghveERINE. Quoi! le chevalier Gam-

betto!

pusony. Est perdw pour le imoment...

CASANOVA. ]"cspére qu'il n’est qu'éga-
ré... et je suis sir quau moyen d’nne
récompense honnéte, ., :

susont. Ne ricz pas, mon cher, ne viez

s! :
cLaunia. Cette muit il in’a ramende chez
moi... alors il s'est rappelé qu'il avait ou-
blié a la Villa-Murvana lcs papiers néces-
snires & notre mariage.., vous L'avous at-
tendu ce matin... mais, vainement, itn'a
pas reparu ; ]

susont. Clest inoui, il fant qu”il y ait
la-dessous un événement,.. ou bien un
malheur... et peut-étre méme...

[ P QRTINS QR

SCENE XI.
. Les M2uss, PIPPO,

rirr0, accouran!. Mousienr le gouver-
necur, monsicur le gotverneur. .. Le voila!
on l'amnene.

BUSONT. Quil

piero. L'howwmne au placard... vos sol-
dats l'ont saisi... il leur donne des gran-
dissines coups de pied dane les os des
jambes... fant-il le faive cntyer?

pusoNI. Qui... & Vinstant,

mmmmmm
SCENE XII.

Lxs Méuxs, GAMBETTO, conduit por des
solduts qui le tiennent au collet, Prison-
NILRS , clc.

CHOEUR.

Ain nouvean.

Cancaves-vous wne sidoce semblable ?

A nos efforls refluser d'obeic!

Ba resistance elle-mdme cstcoupable

Entralnons-le, cac il faut en Bniv. )

Marchez donc... car il faut en finir. (bis.)

GAMBETTO. Les misérables!.. comme ils
m'ont traité!.. Mon cousin, vous m’en
rendrez raison ! :

BusoNI Calinez-vous, Gambetto!.. vous
me voyez stupéfait!.. Ah ¢a! que diable
faisiez-vousdansce placard ?., eccette nuit,
quand on vous a enfermé, pourquoi n'a~
voir pas dit ¢ C'est moi, c’est Gambetto !..
ouvrez-iioi , #'il vous piait?

cuavpia. Oui, monsieur, votre con.
daite est trés-écglﬂvoque L.

6AMBETTO. Claudia, ménagez-moi!.,
ou je tombe en faiblesse !.. songez que je

_vors d’un endroit fort incommode , ot jai

yrai que j'ai du bon

LK WAGLZAIN TREAFKAL.. !

pamé six hewres privé d'air vitall.. Em
vous quillant, je suis retourné i la villa
pour cherclier ces maudns papiess..., j'ar-
rive, il n'y avait plus personae... il faisait
nuit en diable L. ’est égal.. jem’oriente...
je mets la clef dans la serrure... cricl
cracl.. A peiue j'avais ouvert la porte,
qu’un étre fantastique s'élance sur noi et
me saute a fa gorge... un autre se serait dé-
fendu .. mai, je me snis laissé faire .. vous
savez comue Je suis bon.., Le specire me
pousse dans son trou et w'enfermae en ma
soulaitant une bonne nuit sur na too Wi
déplacé! _

BUSONI. Vous parlez de spectre... d'étre
faniastique... je croirais phutdt... msais
dans Pobscurit¢ vous n'avez pu recom-
naitre... . . ’

GAMBETTO. Si fait ! parfaitement!.. d a
bord, ce ne pouvait étre que lui...

cLaupia. Quidone?

GAMBETYO. Casanova.

BuSONE Ah bah !

(Casamova, qui s'eet boou wn peu en srricve , viont w
places pris de Gambelto ¢t le salye.)

GAMRETTO, Digu !

CASANOVA. Je suis fické de vous dosner
undémenti , chevalicer!

GAMBETTO. 11 est ict, & présantl..

susoN:. Parbleu! il n'ea est pas sorti!

GAMBETTO. Pas sorti? :

cLaupiA, Yous lo voyez bien...

CASANOVA, smomtrant sa begeille, E2 vasn
entorse ) ' .

GAMBETTO. Mais celie nuit 2

seveaing. C'éuait Pauwe... celui gui
Jui ressemible,

GAMRETTO. Celui qui lui ressesmble f. ..

CARANOVA. Mais, oui; nons ness sous~
mes expliqués li-dessus... wept-ce pas,
geuverneur ?

pusont. 1l ne pourra jainais 5o meMre
7a dans la téts. 7 : .

GAMBRTTO. Ulest impossible!

SCENE XIII.
Les Miuzs, ROCCO.

eusont. Eb! tenez , demander 4 Rocco,
qui n'a pas quitté Casanova de toute la
nwt.

rocco, Pour ¢a, je l'afirme.., aussi
dans ma...

sUsONI. Excellent Rocca... (Au momens
ol Casanova est prét & prendre une price,
Busoni le devance et prend le petft papier.)
Qu'est-ce que C'est que ga?’
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CAMANOVA AU FORT SatNT-ANDRE.

CASANOVA , 4 part, en s’éloignant un peu.
A}, diable!
*  WCBONL, lisant, « J'ai regun du marquis

» Darnése les mille ducats que M. Casp-

. » nova luia gagnés cette nuit i Ia Villa-

» Murano! » (Stupefait.) Il y était!
GAMBETTO, qui $’est approche, et alu
. par-dessus I'épaule de Busoni.} 11 y était!
e BUSONI, & part. Pauvre Gambetto!

N CASANOVA , “enitre lés deux, 6usd¢‘: Busont.
e me trahissez pas, par égerd pour sa
fiancée. ( Bas a Gambetto, )egilenf::! par
égard pour sa femme, ,
GAMBETTO, & par?. Pauvre Busoni!
BUSONI, das a Casunowa. Clest égal,
monsieur, je suis furieux! et désormais
je prendrai les mesures les plus sévéres...

r
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SCENE XIV. -
Lzs Miuxs, CARLINA.

CARLINA. Mon parrain, voild une dépé-
che qu’on apporte a Finstant, et qui con-
tient, dit-on, la grice de M. Casanova:

TOUS. Sa grice!

CABANOVA, 4 part. Elle se venge | .

BUSONI, qui a décacheté lo puguet, En
effet, mon ami, vous étes libre... Croyes
que c'est avec le plus vif regret... '

CASANOVA. Je n’en doute pas, car moi-
méme’ je me suis accoutumé i Ja prison,
et xgl'aintenut, jen sors presque malgré
moi !

- reglrd.u S¢verive ¢t Carlina.)

GARBETTO. Ecoute donc!.. il y aurajt
peut-étre moyen d’arranger cela !..

CASANOVA. Non, mexci... ce.n’est pas la
pelue... . '

r
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BUSONM. Mais j'espére que vous ne né-
gligerez pas vos amis...
< CASANOVA. Non, sans doute... & woins
que je n'aille en Espagne, comme j'en ai
le projet...

CLAUDIA , ¢ Gambetto. En Espagne!..
nous y allons aussi.,. n'est-ce pas, won-~
sieur? :

casanova. Je compte bien vous y ren-
contrer. {A parl.} Jai encore son por-
trait... ¢ga potrra e servir. .

_ CARLINA, ¢ part. Comme il la regarde.

GAMBETTO. Il est écrit que je n'en ré-
chapperai pas.

BUSONI. Venezdés cesoir féteravec nous
votre délivrance.

CARLINA, 4 pari. Dieu ! qu'il est simple,
mon parrain, :

BusonI. Nous vous attendons, madame
€t moi.

SBEVERINE , bas & Casanova. Monsieur !

CASANOVA , de méme & Seéverine. Je vous
apporterai vos lettres.

CARLINA, & part. AL! je n'y tiens plus!..

BUSONI. A buit heures... c’est convenn,

CASANOVA, Je ne l'oublierai pas...

CARLINA , Jui rendunt sa monire, et avec
intention. Cette montre vous en fera sou-
venir, _

CASANOVA. Vousme la rendez? .

rirpg. C'est bien, Carlina, c'est tgés-
bien. .

CASANOVA, prenant la monire. Elle est
4 moi! :

CHOEUR FINAL. ©
Am:.
Allez, partez, un sorl prospire
¥a vous guider sur la rive étrangire;
Et tous au cicl d'un cceur sincive,

Afin que vous soyez henrcux,
Nous ndressons des yoeux.

- FIN. N
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